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Meniu apzvalga

1. 2. 3.
TUNING EDIT CHANNELS
ADD CHANNEL
AUTO TUNING
MANUAL TUNING MANUAL TUNING (PAPILDOMAS)
3D DISPLAY 3D
2D
3D SETTINGS ACTIVATE 3D
3D SHARPNESS
SLEEP TIMER TIMER ON/OFF
PLAY TIMER PLAY TIMER INDEX
PLAY TIMER PROGRAMMING
WAKE-UP TIMER
OPTIONS CONNECTIONS AV1-AVe
PROJECTOR OUT
HDMI EXPANDER
LINK
TUNER SETUP TV TUNER
DVB
SOUND ADJUSTMENT
(Kai nustatyta Adaptive Sound Technology SPEAKER TYPE
reikSmé OFF) SPEAKER ROLES
SPEAKER DISTANCE
SPEAKER LEVEL
SOUND SYSTEM
AST ON/OFF
SOUND ADJUSTMENT
(Kai nustatyta Adaptive Sound Technology SPEAKER SETUP
reiksmé ON) LISTENING PRESETS
SOUND SYSTEM
AST ON/OFF
PICTURE
CLOCK
STANDBY SETTINGS AUTO STANDBY
POWER SAVING
REMOTE CONTROL NAVIGATION BUTTON
NO NAVIGATION BUTTON
FEATURE ACTIVATION
MENU LANGUAGE
STAND POSITIONS VIDEO
AUDIO
STANDBY
STAND ADJUSTMENT



Blu-ray meniu apzvalga

2. 3.

SETUP

PLAYBACK STATUS STANDARD
EXTENDED

AUDIO FORMAT STANDARD
RE-ENCODE
BITSTREAM

VIDEO FORMAT 24 HZ ON
24 HZ OFF

LANGUAGE AUDIO
SUBTITLES
DISC MENU

ACCESS CONTROL PARENTAL LOCK
RATING
NEW ACCESS CODE

ADVANCED MEMORY MANAGEMENT
NETWORK
MODULE INFORMATION
SOFTWARE UPDATE



Meniu narSymas

Beob

Jei valdote televizoriy Beo6 nuotolinio
valdymo pulteliu, judékite meniu aukstyn,
zemyn, kairén ir desinén naudodami
centrinj mygtuka. Norédami patvirtinti
pasirinkimus ir meniu nustatymus,
paspauskite centrinio mygtuko vidurj.

Kai televizorius jjungtas, iSkvieskite
meniu TV SETUP paspaude Menu.

Paspauskite BACK, jei norite grjzti
meniu atgal.

Norédami iSeiti i$ meniu, palaikykite
nuspaude BACK.

Jei Beob6 nustatytas naudoti be nar§ymo
mygtuko, paspauskite STOP, jei norite
grjzti meniu atgal, ir BACK, jei norite
iSeiti i$ meniu.

Atkreipkite démesj, kad j nustatyma
jtraukus naujy gaminiy Beo6 reikia
perkonfiglruoti.

Televizoriy taip pat galite valdyti
naudodami Beo5, kuris valdomas
panasiai kaip Beo6.

Beo4 su narsymo mygtuku

Jei turite Beo4 nuotolinio valdymo pultelj
su narSymo mygtuku ir televizorius
nustatytas naudoti su juo, ieSkokite 51
psl., norédami pereiti meniu aukstyn,
zemyn, j kaire ir desine, naudokite
centrinj mygtuka. Norédami patvirtinti
pasirinkimus ir meniu nustatymus,
paspauskite centrinio mygtuko vidurj.

Kai televizorius jjungtas, iSkvieskite
meniu TV SETUP paspaude MENU. Jei
pasirinkote Saltinj, kuris turi bendrajj
meniu, dukart paspauskite MENU, kad
iSkviestuméte meniu TV SETUP.

Paspauskite BACK, jei norite grjzti
meniu atgal.

Norédami iSeiti i$ meniu, palaikykite
nuspaude BACK.

Jei televizorius nustatytas naudoti be
nar§ymo mygtuko, norédami pereiti j
meniu virsy, apacia, kaire ir deine puse,
turite naudoti , zvaigzdute”, o,
norédami patvirtinti pasirinkimus ir
meniu nustatymus, turite paspausti
centrinj mygtuka. Paspauskite STOP,

jei norite grjzti meniu atgal. Norédami
iSeiti i$ meniu, paspauskite BACK.

Beo4 be narSymo mygtuko

Jei jasy Beo4 nuotolinio valdymo pultelyje
néra nar§ymo mygtuko, norédami pereiti
i meniu virdy, apacia, kaire ir desine
puse, turite naudoti ,zvaigzdute”, o,
norédami patvirtinti pasirinkimus ir
meniu nustatymus, turite paspausti
centrinj mygtuka.

Kai televizorius jjungtas, iSkvieskite
meniu TV SETUP paspaude MENU. Jei
pasirinkote Saltinj, kuris turi bendrajj

meniu, dukart paspauskite MENU,
kad iSkviestuméte meniu TV SETUP.

Paspauskite STOP, jei norite grjzti
meniu atgal.
Norédami iseiti i$ meniu, paspauskite EXIT.



Nustatymo proceddra jjungiama,
kai televizorius prijungiamas prie
elektros tinklo ir jjungiamas pirma
karta. Jums bus automatiskai
parodyti keli ekrano meniu,
kuriuose turésite uzregistruoti
prijungta papildoma jranga,
pavyzdziui, projektoriy ir
garsiakalbius.

Jei véliau ka nors pakeisite, galésite
Jeiti j tuos pacius meniu ir atnaujinti
nustatymus. Prisiminkite, kad
meniu SOUND SETUP reikia
nustatyti garsiakalbiy tipus ir
atstumus.

Nustatymo pirma karta seka
priklauso nuo meniu AST ON/
OFF atlikty nustatymu.

Nustatymas pirma karta

Meniu seka nustatant pirma karta

MENU LANGUAGE... galite pasirinkti ekrano
meniu kalba. Keiciant kalba, keiciasi
ekrano tekstas.

REMOTE CONTROL... jjunkite arba iSjunkite
nuotolinio valdymo pultelio narSymo
mygtuka. Informacijos, kaip nustatyti
nuotolinio valdymo pultelj, ieSkokite 51 psl.
Informacijos apie nuotolinio valdymo
pultelius ieskokite 5 psl.*

TUNER SETUP... jei norite, iSjunkite televizoriaus
arba DVB imtuva,_ieskokite 10 psl.

CONNECTIONS... pasirinkite jrangos, kuria
prijungéte prie kiekvienos lizdy grupés,
tipa, naudojamus lizdus, gaminio pavadinima
ir 3altinio pavadinima. Daugiau informacijos
apie meniu CONNECTIONS jeskokite 15 psl.

CHECK AERIAL CONNECTION... Sis
pranesimas rodomas, tik jei jjungtas
televizoriaus imtuvas.

AUTO TUNING... uZregistravus prijungta
jranga, ekrane automatiskai rodomas
kanaly nustatymo meniu. Norédami
pradéti automatinj kanaly nustatyma,
paspauskite centrinj mygtuka. Televizorius
randa visus galimus kanalus. Daugiau
informacijos apie televizoriaus kanaly
nustatyma ieskokite 21 psl.

AST ON/OFF... Siame meniu galite pasirinkti
garsiakalbiy nustatymo meniu su Adaptive
Sound Technology arba be jos.
Numatytasis nustatymas yra OFF. Daugiau
informacijos apie Adaptive Sound
Technology ieskokite 27 psl.

*Jei naudojate Beo4, neturintj narsymo
mygtuko, arba nustatytas netinkamas Beo4
rezimas, narsymo mygtuko jjungti negalite.
Daugiau informacijos ieskokite Beo4 vadove
arba susisiekite su Bang & Olufsen pardavéju.
Taciau nekeiskite rezimo pirmojo nustatymo
metu, nes tai pertrauks seka.

Adaptive Sound Technology isjungta:

SPEAKER TYPE... Siame meniu galite
pasirinkti, kurie garsiakalbiai, jei yra,
prijungti prie televizoriaus. Daugiau
informacijos ieskokite 22 psl.

TV SPEAKER ROLES... Siame meniu galite
pasirinkti kiekvieno prijungto garsiakalbio
funkcija, pavyzdziui, priekinio, galinio arba
erdvinio garso garsiakalbio. Paryskinus
kiekviena garsiakalbj i3 jo pasigirs garsas.
Patikrinkite, ar meniu pary3skinto
garsiakalbio tipas atitinka garsiakalbio,
i$ kurio sklinda garsas, tipa. Daugiau
informacijos ieskokite 23 psl.

SPEAKER DISTANCE... 3iame meniu galite
pasirinkti atstumus metrais iki kiekvieno
nustatyto garsiakalbio. Daugiau informacijos
ieSkokite 24 psl.

SPEAKER LEVEL... Siame meniu galite
reguliuoti visy nustatymo garsiakalbiy
garsumo lygj. Daugiau informacijos
ieSkokite 25 psl.

SOUND ADJUSTMENT... Siame meniu galite
reguliuoti garso stipruma, Zemuosius ir
aukstuosius daznius bei garsuma. Be to,
galite nustatyti du numatytuosius
garsiakalbiy derinius: viena, skirta prie
televizoriaus prijungtiems vaizdo
Saltiniams, o kita — garso 3altiniams.
Daugiau informacijos ieskokite 34 psl.



>> Nustatymas pirma karta

Adaptive Sound Technology jjungta:
SPEAKER SETUP... Siame meniu turite
uzregistruoti garsiakalbiy tipa. Jveskite
atstuma tiesia linija nuo dviejy tasky

(A ir B tasko) iki kiekvieno garsiakalbio,

iki kairés ir desinés televizoriaus ekrano ir
projektoriaus ekrano pusés, iki zitréjimo
vietos ir atstuma tarp dviejy tasky.
Daugiau informacijos ieskokite 29 psl.
TV... pasirinkite garsiakalbius, kurie bus
aktyvas zidrint televizoriy, ir nustatykite
atstuma nuo vietos, i3 kurios klausotés, iki
trijy aktyviy garsiakalbiy. Galite jjungti
Adaptive Sound Technology arba nustatyti
garsiakalbiy funkcijas bei lygj. Daugiau
informacijos ieskokite 30 psl.

CINEMA... pasirinkite garsiakalbius, kurie
bus aktyvds prijungus projektoriy, ir
nustatykite atstuma nuo vietos, i$ kurios
klausotes, iki triju aktyviy garsiakalbiy.
Galite jjungti Adaptive Sound Technology
arba nustatyti garsiakalbiy funkcijas bei
lygi. Sis meniu prieinamas tik tuo atveju,
kai prijungiate projektoriy. Daugiau
informacijos ieskokite 30 psl.

SOUND ADJUSTMENT... Siame meniu galite
reguliuoti garso stipruma, zemuosius ir
aukstuosius daznius bei garsuma. Be to,
galite pasirinkti du numatytuosius
garsiakalbiy derinius: viena, skirta prie
televizoriaus prijungtiems vaizdo 3altiniams,
o kita — garso 3altiniams. Taip pat galite
pasirinkti, kuria LISTENING PRESET reikia
suaktyvinti, kai jjungiate garso 3altinj. Jei
pasirinksite parinkti MANUAL, i8liks aktyvi
iSankstiné parinktis, naudota jjungiant
garso saltinj, o jei visi 3altiniai yra isjungti,
pries jjungiant garso Saltinj bus automatiskai
suaktyvinta naudota parinktis. Jei pasirinksite
viena i$ savo LISTENING PRESETS, 3i
isankstine parinktis bus suaktyvinama
kiekviena karta, kai jjungsite garso 3altinj.
Daugiau informacijos ieskokite 34 psl.

SOUND SETUP... atidarykite meniu
LISTENING PRESETS ir pasirinkite lauka
PRESET. Tada pasirinkite garsiakalbius,
kurie bus aktyvas klausant i$ skirtingy
viety, pavyzdziui, prie piety stalo ar
mégstamo kreéslo, ir nustatykite atstuma
nuo vietos, i$ kurios klausote, iki triju
aktyviy garsiakalbiy. Galite jjungti arba
i$jungti Adaptive Sound Technology, keisti
pasirinkto garsiakalbio nustatyma arba
nustatyti garsiakalbio funkcijas bei lygj.
Daugiau informacijos ieskokite 30 psl.

Teskite nustatyma pirma karta:

STAND ADJUSTMENT... nustatykite didziausia
televizoriaus pasukimo ir pakreipimo kampa.
Naudodami a, w, «Cir »» pakelkite bei
pasukite televizoriy ir apribokite stovo
judéjima. Daugiau informacijos
ieSkokite 9 psl.

STAND POSITIONS... nustatykite pageidautinas
i$ anksto nustatytas televizoriaus padétis.
Daugiau informacijos apie meniu STAND
POSITIONS ieskokite 9 psl.

STANDBY SETTINGS... galima nustatyti,
kad televizoriaus budéjimo rezimas baty
automatiskai jjungiamas, jei televizorius
nenaudojamas nustatyta laika. Taip pat
galite jjungti arba iSjungti energijos
taupymo funkcija. Daugiau informacijos
ieSkokite 42 psl.

DVB SETUP... jei jjungtas DVB-HD imtuvas,
rodomas meniu DVB SETUP. Daugiau
informacijos pateikta atskirame DVB-HD
vadove.

*Jei jusy Beo4 pultelis neturi narsymo mygtuko
arba nuotolinio valdymo pultelio narsymo
mygtukas isjungtas, norint pakreipti televizoriy
Jj virsy naudojamas Zalias mygtukas, o pakreipti
Zemyn — raudonas.

Informacijos, kur ir kaip prijungti papildoma
jranga, ieskokite pradzios vadovo skyriuje
apie jungciy skydelius.



Meniu kalba, kuria pasirinkote
pirma karta nustatydami televizoriy,
gali bati bet kada pakeista.

Pasirinkus meniu kalba, ta kalba
rodomi visi meniu ir ekrano
pranesimai.

Meniu kalbos pasirinkimas

Ekrano meniu kalba galite pasirinkti
meniu TV SETUP. Keiciant kalba, keiciasi
ekrano tekstas.

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte MENU LANGUAGE.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu MENU LANGUAGE.

> Paryskinkite savo pasirinkta kalba.

> Norédami pasirinkti, paspauskite centrinj
mygtuka.

> Norédami grjzti atgal per ankstesnius
meniu, paspauskite BACK arba, norédami
iSeiti i$ tu meniu, palaikykite nuspaude
BACK.

MENU LANGUAGE

DANSK
DEUTSCH
ENGLISH
ESPANOL

FRANCAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
SVENSKA




Jei televizorius turi papildoma
motorizuota stova, jj galésite
pakreipti ir pasukti naudodami
nuotolinio valdymo pultel].

Be to, televizoriy galésite
uzprogramuoti taip, kad jjungus
jis pakrypty ir pasisukty j mégstama
ZiGréjimo padétj. Televizorius gali
pakrypti ir pasisukti j kita padetj,
pvz., kai klausotés prijungto radijo,

j budéjimo rezimo padét;.
Televizoriy galite pasukti ir ranka.
PASTABA! Informacija apie

motorizuoto stovo montavima pirma
karta pateikta pradzios vadove.

Televizoriaus pasukimo padéciy nustatymas

Pasirinkite po vieng padétj, naudojama
kai jjungiate televizoriy, jjungiate garso
rezima ir kai iSjungiate.

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
STAND POSITIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu STAND POSITIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
nustatytuméte padétj VIDEO.

> Naudodami a, w, «4ir P pakreipkite ir
pasukite televizoriy j zidréjimo vieta.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSsaugotuméte padét;.

Norédami issaugoti stovo padeétj, kaip

bus pasuktas televizorius, kai jame

jjungtas garso Saltinis...

> Paryskinkite AUDIO.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
nustatytuméte padétj AUDIO.

> Naudodami a, w, «4ir M pakreipkite ir
pasukite televizoriy j norima vieta.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSsaugotuméte padét;.

STAND POSITIONS

VIDEO

AUDIO

STANDBY
STAND ADJUSTMENT

Norédami issaugoti stovo padétj, skirta

tam atvejui, kai televizorius iSjungiamas

ir jjungiamas budéjimo reZzimas...

> Paryskinkite STANDBY.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
nustatytuméte padétj STANDBY.

> Naudodami a, w, «¢ir » pakreipkite ir
pasukite televizoriy j norima vieta.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumete padét;.

> Jei nustatote pirma karta, norédami testi,
paspauskite zalig mygtuka, kitu atveju...

> ...palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeitumete i$ visy meniu.

Jei jasy Beo4 pultelis neturi narsymo
mygtuko arba nuotolinio valdymo pultelio
narsymo mygtukas isjungtas, norint pakreipti
televizoriy j virSy naudojamas Zalias
myagtukas, o pakreipti Zemyn — raudonas.



Jei iSjungsite TV ar DVB imtuva,
prijungta periferinj jrenginj galite
jjungti naudodami TV arba DTV
mygtuka.

Imtuvo nustatymas

Vidinio imtuvo isjungimas...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu OPTIONS,
ir paryskinkite TUNER SETUP.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu TUNER SETUP,
ir paryskinkite TV TUNER.

> Paspauskite kairiaja arba desiniaja

narsymo mygtuko dalj norédami perjungti

nustatyma ON arba OFF.

Paryskinkite DVB.

Paspauskite kairiaja arba desiniaja narsymo

\

\

mygtuko dalj norédami perjungti nustatyma

ON arba OFF.
> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumeéte nustatymus, arba...
> ...palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeitumete i$ meniu neissaugoje.

10

TUNER SETUP

TV TUNER

DVB

Meniu TUNING galimas tik tada, kai TV
imtuvas yra jjungtas. Zr. 18 ir 21 psl.

Jei prie televizoriaus prijungéte Bang &
Olufsen standziojo disko jrasymo jrenginj,
rekomenduojama neisjungti TV imtuvo.



Televizoriaus jungciy skydelis
leidZia prijungti signaly jvesties
laidus ir jvairia papildoma jranga,
pavyzdziui, vaizdo jraSymo
prietaisa arba susieta Bang &
Olufsen muzikos sistema.

Visa per Siuos lizdus prijungta
jranga turi bati uzregistruota
meniu CONNECTIONS. Norédami
gauti daugiau informacijos,

zr. 15 psl.

Prie$ prijungdami bet kokia jranga
prie televizoriaus neuzmirskite

iSjungti televizoriaus i$ elektros tinklo.

Jungtys

ANALOGUE

POWER LINK
SUB

HDR
[V.MEM]

Digital TV
[DTV2]

AV 2

AV 5
MASTER LINK
[PC] [ VGA

BeoMaster

Camera
[CAMERA]

AV 6

Jrangai, jungiamai j lizdus, taikomi tam tikri
apribojimai.

Iranga su VGA iSvestimi galima jungti ir
registruoti tik AV5 ir AV6 lizduose.

"

Garsiakalbiai

Naudokite Bang & Olufsen Power Link
garsiakalbius. Naudokite kartu su garsiakalbiais
pateikiamus laidus. Laidy galite jsigyti i$
Bang & Olufsen pardavéjo.

Iranga, turinti HDMI™ iSvestj

Iranga, turinciag HDMI i8vestj, pvz.,
skaitmeninj priedélj, galima jungti j bet kurj
televizoriaus HDMI lizda, nepaisant AV lizdy,
prie kuriy prijungéte jranga, grupés. Jei
norite paskirstyti altinj kitame kambaryje,
taip pat turite prijungti CVBS vaizdo signala
i$ prijungtos jrangos prie jungciy skydelyje
esancio AV lizdo. Daugiau informacijos apie
tai, kaip prijungta jranga parengti naudoti,
ieskokite 15 psl.



>> Jungtys

~
s

Ny

-

PROJECTOR OUT

PUC 1+2

Home
Automation
system

CINEMA CONTROL J

ML

H

Garso sistema

Jei turite Bang & Olufsen garso sistema su

Master Link lizdu, galite ja prijungti prie savo

televizoriaus. Jjunkite Master Link laida

Master Link lizda, esantj pagrindiniame

jungciy skydelyje. Daugiau informacijos

ieSkokite pradzios vadove.
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Namy kino sistema su projektoriumi ir
namy automatizavimo sistema
Naudokite projektoriy arba prijunkite namy
automatizavimo sistema prie televizoriaus,
kad galétuméte valdyti patalpos ap3vietima
ir uzuolaidas.

Jei integruotasis nuotolinio valdymo pultelio
signaly imtuvas (IR imtuvas) yra pasléptas uz
Zemo projekcijos ekrano, turite jrengti ir
iSorinj IR imtuva. IR imtuva galite jsigyti kaip
papildoma prieda i$ Bang & Olufsen pardavéjo.

Daugiau informacijos apie namy kina
ieskokite 39 psl.




Valdymas

AV meniu galite pasirinkti, kaip bus
prijungtas PUC valdomas gaminys. Galite
pasirinkti PLUG (laidas) ir IR (IR saltinis).
Pasirinke PLUG, turite rinktis MODULATION
ON arba MODULATION OFF. Informacijos
apie laido tipa ir moduliavimo nustatymus
kreipkités j pardavéja.

DVB modulis

CA modulis yra intelektualiyjy korteliy
skaitytuvas, isSifruojantis programos
transliuotojo uzkoduotus signalus.

CONAX intelektualiaja kortele galite
idéti tiesiai j integruotajj intelektualiyjy
korteliy skaitytuva.

>> Jungtys

PLUG
STB

|
STB e

]

"
[ |pe
[
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IR siystuvai: norédami ne Bang & Olufsen
gaminius valdyti Bang & Olufsen nuotolinio
valdymo pulteliu, prie kiekvieno gaminio
prijunkite Bang & Olufsen IR siystuva.
Jjunkite kiekviena siystuva j atitinkamus
lizdus, kurie pagrindiniame jungciy skydelyje
pazymeéti PUC.

Vienoje CA modulio puséje yra vienas
issikiSes krastas, kitoje — du. Pusé, kurioje
issikiSe du krastai, turéty bati virsuje.

Jdedant kortele aukso spalvos mikroschema
turéty bati nusukta nuo ekrano.



>> Jungtys

Kompiuterio prijungimas ir naudojimas
SVARBU! Pries prijungdami kompiuterj
prie televizoriaus, i$ elektros lizdo
isjunkite televizoriy, kompiuterj ir visa
kita prie kompiuterio prijungta jranga.

Kompiuterio prijungimas prie

televizoriaus...

> Naudodami reikiamo tipo laida, viena jo
gala prijunkite prie kompiuterio VGA arba
HDMI iSvesties lizdo, o kita — prie televizoriaus
VGA arba HDMI lizdo.

> Norédami prie televizoriaus prijungtuose
garsiakalbiuose girdéti garsa is kompiuterio,
naudokite tinkama laida ir kompiuterio
garso idvestj prijunkite prie televizoriaus
L-R arba SPDIF lizdy.

> | elektros tinkla vél jjunkite televizoriy,
kompiuter;j ir visa prie kompiuterio
prijungiama jranga. Nepamirskite, kad
pagal kompiuterio instrukcijas kompiuteris
turi bati jjungtas j jZeminta elektros lizda.

Jei savo kompiuterj prijungéte prie televizoriaus
VGA lizdo, meniu CONNECTIONS turite jj
uzregistruoti priskirdami AV5 arba AV6
lizdams. Kompiuterj, prijungta prie HDMI
lizdo, galima registruoti priskiriant bet kuriai
AV lizdy grupei.
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Kompiuterio rodomo vaizdo jkélimas j
ekrana

Norédami televizoriaus ekrane matyti
kompiuterio vaizda, turite jj iskviesti savo
nuotolinio valdymo pulteliu.

Kompiuterio vaizdo jkélimas...

> Paspauskite PC, kad iskviestuméte vaizda.
Dabar galite naudoti kompiuterj, kaip
esate jprate. (Beo4: paspauskite LIST ir,
paspaude virsutine arba apatine narsymo
mygtuko dalj, iSkvieskite PC Beo4 ekrane,
o norédami jkelti vaizda paspauskite
centrinj mygtuka.)

Skaitmeniniy nuotrauky perziira ekrane
Norédami perzilréti fotoaparatu padarytas
nuotraukas, jjunkite fotoaparata j AV6 lizda
(-us) ir jjunkite televizoriy. Televizorius
automatiskai uzregistruoja signala ir nuotraukas
galite matyti ekrane.

Jei signalas is fotoaparato yra isjungtas...
> Beob paspauskite CAMERA. (Beo4:
paspauskite LIST ir, paspaude virSutine
arba apatine narSymo mygtuko dalj,
iSkvieskite CAMERA Beo4 ekrane,
o norédami jkelti vaizda paspauskite
centrinj mygtuka.)



Jei prie televizoriaus prijungéte
papildomos vaizdo jrangos, Sia
jranga turite uzregistruoti meniu
CONNECTIONS.

Nustatant televizoriy pirma
karta, jis aptinka konkreciu
momentu prijungta tam tikra
jranga. Pirma karta nustatant
meniu CONNECTIONS
automatiskai rodomas ekrane,
kad galétuméte uzregistruoti
prijungta jranga, jei televizorius
jos automatiskai neaptiko. Jei
jranga prijungsite véliau, turésite
ja uzregistruoti meniu
CONNECTIONS.

\

\

\

\

\

\

\

Papildomos vaizdo jrangos registravimas

Kas prijungta?

UZregistrave prie televizoriaus prijungta
jranga galésite ja valdyti nuotolinio
valdymo pulteliu.

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite

OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad

iSkviestuméte meniu OPTIONS.
CONNECTIONS jau paryskinta.
Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu CONNECTIONS.
Paspauskite virSutine arba apatine
nardymo mygtuko dalj norédami pereiti
skirtingas lizdy grupes: AV1, AV2, AV3,
AV5, AV6, PROJECTOR OUT, HDMI
EXPANDER ir LINK.

Paspauskite centrinj mygtuka, kad
galétuméte uZzregistruoti prijungto
gaminio tipg paryskintoje lizdy grupéje.
Paspauskite virSutine arba apatine
nardymo mygtuko dalj norédami pereiti
skirtingus grupés lizdus.

Norédami uzregistruoti viska, ka prijungéte
prie paryskinto lizdo, paspauskite kairigja
arba desiniaja narsymo mygtuko dalj.
Paspauskite centrinj mygtuka, kol ekrane
paryskinta SOURCE, kad i§ ekrane pateikto
sgraso galétuméte pasirinkti gamin;.
Paspauskite kairiaja arba desiniaja narSymo
mygtuko dalj norédami perziareti kity
tipy gaminiy sarasa.

> Norédami paryskinti gaminio pavadinima,

paspauskite virdutine arba apatine narSymo
mygtuko dalj arba skaiciaus mygtuka,

0 norédami uzregistruoti gaminj
paspauskite centrinj mygtuka.

\

Paspauskite zalig mygtuka, kad galétuméte
pavadinti $altinj. Taip jjungiamas pavadinimy
priskyrimo meniu.

\

Norédami rasti atskirus pavadinimo
simbolius, paspauskite virsutine arba
apatine narSymo mygtuko dalj.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
patvirtintuméte pavadinima.
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CONNECTIONS

YA
AV2
AV3
AV4

AV5

AV6

PROJECTOR OUT
HDMI EXPANDER
LINK

Galimi lizdai priklauso nuo nustatymo.

> Pasirinkus 3altinj pavadinimai rodomi
televizoriaus ekrane.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu STANDBY OPTIONS.

> Norédami paryskinti budéjimo rezimo
parinktj, skirta nustatyti, kada turi
isijungti prijungtos jrangos budéjimo
rezimas, paspauskite virSutine arba
apatine nar§ymo mygtuko dalj. Zr. 17 psl.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
pasirinktumeéte paryskinta budéjimo
rezimo parinktj.

> Atlike nustatymus vienoje lizdy grupéje,
paspauskite centrinj mygtuka, kad
griztuméte j meniu CONNECTIONS.

> Pakartokite proceddra nurodydami
kiekviena lizdy grupe.

Tik nustatydami pirma karta ir uZregistrave
visa prijungta jranga, paspauskite Zalia
mygtuka, kad iSsaugotumete nustatymus.



Kas rodoma AV1-AV6 meniu...
SOURCE... pasirinkite prijungta 3altinj. JGsy
pasirinkta parinktis nurodo, kuriuo nuotolinio
valdymo pultelio mygtuku bus jjungiamas
Saltinis. Pavyzdziui, 3altinis, uzregistruotas
kaip V.MEM, bus jjungtas, kai paspausite
mygtuka V.MEM. Saltinis, uzregistruotas
kaip DTV2, bus jjungtas paspaudus DTV2.
(Beo4: paspauskite LIST ir paspaude
virsutine arba apatine narSymo mygtuko
dalj iSkvieskite DTV2, tada paspauskite
centrinj mygtuka.) Galimos parinktys:
NONE... jei nieko nesate prijunge.
V.MEM... skirta prijungtam vaizdo arba
standziojo disko jradymo jrenginiui.

DVD... skirta pasirenkamam Blu-ray grotuvui.

DVD2... skirta prijungtam DVD grotuvui
arba jraSymo jrenginiui.
DTV... skirta pasirenkamam DVB moduliui,

jei nesate isjunge DVB imtuvo meniu
TUNER SETUP.

DTV2... skirta kitai jrangai, pvz.,
skaitmeniniam priedéliui.

V.AUX2... skirta kitai jrangai, pavyzdZiui,
vaizdo zaidimy konsolei.

TV... skirta TV imtuvui, jei nesate imtuvo
i$junge meniu TUNER SETUP.

PC... jei prijungéte kompiuterj.
CENTRE... skirta prijungti Saltiniy centrui,

kuriame gali bati iki Sesiy integruoty 3altiniy,

pavyzdziui, DVD grotuvas ir skaitmeninis
priedélis. Si parinktis galima tik meniu AV1
ir AV2,

NAME... leidZia pavadinti registruojama
Saltinj. Jjungus Saltinj jdsy jvestas
pavadinimas rodomas ekrane.

AUTO SELECTION... leidzZia automatiskai
pasirinkti prijungtus 3altinius, kai tik
televizorius aptinka signala, jei tuo metu
televizorius yra jjungtas. Parinktys:

YES ir NO.

(TIMER RECORDER)... jjunkite prijungto
ira8ymo jrenginio jraSymo pagal laikmatj
signala. Parinktys: YES ir NO. Galimos tik
meniu AV1 ir AV2. Be to, vienu metu
galima jjungti tik viename i3 Siy meniu.

HDMI... parodo, ar prie televizoriaus
prijungta jranga naudojant viena i$ HDMI
lizdy. Pasirinkite tinkama lizda.

>> Papildomos vaizdo jrangos registravimas

(SOUND INPUT)... rodo naudojama garso
signala. Si parinktis galima tik jei jranga
registruojant priskirta HDMI lizdui. Galimos
parinktys: HDMI ir S/P-DIF.

(YPbPr)... parodo, ar prie televizoriaus
prijungta jranga naudojant YPbPr lizdus.
Parinktys: YES ir NO. Galima bet kada
uzregistruoti tik viename i$ AV meniu
(AV2 arba AV3).

(AV3 —> AV1)... pasirinkite, ar televizorius
signalus turi nukreipti is AV3 j AV1, net kai
televizorius i$jungtas. Sia funkcija galite
naudoti iSorinj TV imtuva prijunge prie
AV3, o vaizdo jraSymo jrenginj — prie AV1.
Galimos parinktys: NO ir AUTO. Si parinktis
galima tik AV3 meniu.

(VGA)... parodo, ar prie televizoriaus prijungta
jranga naudojant VGA lizda. Parinktys: YES

ir NO. Galima bet kada uZregistruoti tik
viename i$ AV meniu (AV5 arba AV6).

Nors jranga galite registruoti naudodami bet
kurj galima Saltinio tipa, pasirinktas tipas
darys jtaka 3altinio naudojimo galimybéems.

Kas rodoma meniu PROJECTOR OUT...
Pasirinkite projektoriaus tipa.

Kas rodoma meniu HDMI EXPANDER...
HDMI Expander visada turi bati prijungtas
prie HDMI C, jei yra. Kai jungsite HDMI
Expander, galésite naudoti papildomus
HDMI lizdus: C1, C2, C3ir C4.

Kas rodoma meniu LINK...

Nustatykite daznj ir jjunkite sistemos
moduliatoriy.
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AV2

SOURCE
NAME
AUTO SELECTION

TIMER RECORDER
HDMI

SOUND INPUT
Y/Pb/Pr

Didelés raiskos (HD) saltiniai...
Standartinés raiskos (SD) signalus galima
jrasyti ir perduoti susietos patalpos televizoriui,
o HD signaly — negalima.

Jei, pagrindinéje patalpoje ziarédami DVD
arba Blu-ray disko jrasus, pasirinksite ta patj
3altinj susietoje patalpoje, abiejuose
televizoriuose signalas bus pakeistas
standartinés raiskos.

Tiek HD, tiek SD signalus prijunkite prie
televizoriaus. Visada naudojamas geriausias
signalas. Jei HD signalo néra, rodomas SD
signalas.



>> Papildomos vaizdo jrangos registravimas

Budéjimo rezimo parinktys...

Meniu CONNECTIONS uZregistrave ne Bang &
Olufsen gaminj, taip pat galite pasirinkti
skirtingas gaminio STANDBY OPTIONS. Tai
reiskia, kad galite pasirinkti, ar prijungtas
gaminys turi persijungti j budéjimo rezima
automatiskai.

Galimos parinktys:

OFF AT SOURCE CHANGE... gaminys
persijungia j budéjimo rezima i$ karto,
kai pasirenkate kita 3altinj.

OFF AT TV STANDBY... gaminys persijungia
i budéjimo rezima, kai televizorius
perjungiamas j budéjimo rezima.

ALWAYS ON... televizorius nejjungia gaminio
budéjimo rezimo, bet gaminys gali persijungti
i budéjimo rezima dél savy nustatymu.

MANUAL CONTROL... gaminj galima jjungti
arba isjungti tik nuotolinio valdymo pulteliu.
Daugiau informacijos ieskokite 56 psl.
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Jei automatinio kanaly nustatymo
funkcija kanalus i$saugojo
naudodama ne tuos kanaly
numerius, kuriy jas norétuméte,
arba automatiskai nepavadino
visy issaugoty kanaly, galite
pakeisti kanaly rodymo tvarka ir
juos pavadinti taip, kaip norite.

Jei nustatytus kanalus reikia
papildomai redaguoti, pavyzdziui,
derinti daznj, naudokite meniu
MANUAL TUNING, zr. 20 psl.

Norédami nustatyti skaitmeninius
kanalus, Zzr. DVB modulio vadova.

Nustatyty TV kanaly redagavimas

Nustatyty TV kanaly perkélimas, pavadinimas arba panaikinimas

Atlikus automatinj kanaly nustatyma,
automatiskai parodomas meniu EDIT
CHANNELS ir galite perkelti arba
pavadinti nustatytus TV kanalus. Be to,
galite panaikinti bet kurj nustatyta TV
kanalg, kurio jums nereikia.

Jéjimas j meniu EDIT CHANNELS...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
TUNING.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestumeéte meniu TUNING ir
paryskintumete EDIT CHANNELS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu EDIT CHANNELS.
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Nustatyty TV kanaly perkélimas...

> Meniu EDIT CHANNELS paryskinkite
kanala, kurj norite perkelti.

> Norédami perkelti kanalus i$ saraso,
paspauskite desiniaja narsymo mygtuko dal;.

> Norédami perkelti kanala j pageidaujama
kanalo numerj, paspauskite virsutine arba
apatine narsymo mygtuko dalj.

> Norédami grazinti kanala j sara3a arba
sukeisti jj vietomis su kanalu, kuris uzima
pageidaujama kanalo numerj, paspauskite
kairiaja narsymo mygtuko dalj.

> Dabar perkelkite vietomis sukeista kanala j
tudcia kanalo numerj arba jau uzimta numerj
ir kartokite proceddara.

> Perkéle atitinkamus kanalus, paspauskite
BACK, kad grjztuméte per meniu, arba
palaikykite nuspaude BACK, kad iSeituméte
i3 visy meniu.



Pavadinimy priskyrimas nustatytiems

kanalams...

> Meniu EDIT CHANNELS paryskinkite
kanala, kurj norite pavadinti.

> Paspaude zalig mygtuka galésite pavadinti
kanala. Taip jjungiamas pavadinimy
priskyrimo meniu.

> Norédami rasti atskirus pavadinimo
simbolius, paspauskite virdutine arba
apatine narSymo mygtuko dalj.

> Norédami pereiti i vienos simbolio vietos |
kita, paspauskite kairiaja arba desiniaja
nardymo mygtuko dalj.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumeéte pavadinima.

> Jei reikia, kartokite procedara ir
pavadinkite kitus kanaly numerius.

> Pavadine atitinkamus kanalus, paspauskite
centrinj mygtuka, kad suredaguotas
saradas baty priimtas, arba palaikykite
nuspaude BACK, kad iseituméte i$ visy
meniu neidsaugoje.

>> Nustatyty TV kanaly redagavimas

Nustatyty kanaly panaikinimas...

> Meniu EDIT CHANNELS paryskinkite
kanala, kurj norite panaikinti.

> Norédami perkelti kanalus i$ saraso,
paspauskite dediniaja narsymo mygtuko dalj.

> Paspaude geltona mygtuka galésite
panaikinti kanala.

> Dar karta paspauskite geltona mygtuka,
kad patvirtintuméte panaikinima, arba du
kartus paspauskite kairiaja narsymo mygtuko
dalj, kad grazintuméte kanala j sarasa.

> Panaikine atitinkamus kanalus, palaikykite
nuspaude BACK, kad iSeitumete i3 visy
meniu.
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EDIT TV CHANNELS
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Kanalo panaikinimas.



Nustatyty kanaly reguliavimas

TV kanalams galite priskirti kanaly
numerius. Galima derinti kanalo daznj,
patikrinti, ar kanalas koduotas, ir nustatyti
atitinkamus skirtingy kanaly garso tipus.

> I8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
TUNING.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad

iskviestuméte meniu TUNING ir

paryskintuméte MANUAL TUNING.

Paspauskite centrinj mygtuka, kad

iskviestuméte meniu TV MANUAL

TUNING.

> Paspauskite virsuting arba apating narsymo

\%

mygtuko dalj norédami pereiti j skirtingas
meniu parinktis.

> Norédami perzidreti kiekvienos parinkties
pasirinkimus, paspauskite kairiaja arba
desiniaja narsymo mygtuko dalj.

\

Pasirinke NAME, paspauskite Zalig mygtuka
ir pradékite pavadinimy priskyrimo
proceddra. Norédami jvesti pasirinkto
pavadinimo simbolius, paspauskite
virsutine arba apatine narsymo mygtuko
dalj. Norédami pereiti nuo vieno pavadinimo
simbolio prie kito, paspauskite kairiaja
arba desiniaja narSymo mygtuko dalj.

> Norédami iSkviesti papildoma meniu TV
MANUAL TUNING, pereikite prie EXTRA ir
paspauskite centrinj mygtuka. Dabar, jei
reikia, galite koreguoti kanalo daznj arba
pasirinkti garso tipa.

\%

Baige redaguoti, paspauskite centrinj
mygtuka, kad nustatymai baty patvirtinti.

\%

Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i8saugotumete sureguliuotus kanalus.
Palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeitumeéte i$ visy meniu.

\%

>> Nustatyty TV kanaly redagavimas

Jei meniu parodomas punktas TV SYSTEM,
prie$ pradédami nustatyti kanalus patikrinkite,
ar rodoma tinkama transliavimo sistema:

B/G... skirta PAL/SECAM BG
... skirta PAL |
L... skirta SECAM L

M... skirta NTSC M
D/K... skirta PAL/SECAM D/K

Jei kanalai transliuojami dviem kalbomis ir
jums reikia ju abiejy, galite jrasyti kanala du
kartus, kiekviena karta kita kalba.

Kas rodoma meniu TV MANUAL

TUNING...

SEARCH... pradéti nustatyma ieskant.

FREQUENCY... pasirinkti ieSkoma daznj.

CHANNEL NUMBER... issaugoti arba pakeisti
kanalo numerj. Galite issaugoti 99 kanalus.

NAME... jeiti | pavadinimy priskyrimo meniu
ir pavadinti pasirinkta kanala.

EXTRA... jeiti j papildoma meniu TV
MANUAL TUNING.

Kas rodoma papildomame meniu TV

MANUAL TUNING...

FINE TUNE... koreguoti kanalo daznj arba
nustatyti kanalg. Galite nustatyti daznj
nuo -8 iki +8.

(DECODER)... dekoderis yra batinas norint
priimti koduotus kanalus. Paprastai nustatant
dekoderis aptinkamas automatiskai, taciau

ji galima pasirinkti ir naudojant Sia meniu
parinktj. Nustatykite viena i$ 3iy DECODER
parink¢iy: ON (dekoderis jjungtas) arba
OFF (dekoderis nenaudojamas). .

(TV SYSTEM)... TV transliavimo sistema — 3i
parinktis galima tik naudojant tam tikro
tipo TV rinkinius, nes paprastai TV
transliavimo sistema pasirenkama
automatiskai.
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TV MANUAL TUNING

SEARCH
FREQUENCY
CHANNEL NO.
NAME

FINE TUNE
DECODER

TV SYSTEM
SOUND

PAL/BG
STEREO

SOUND (monofoninis, stereofoninis arba
kalba)... jvairiuose kanaluose galima
pasirinkti keliy tipy garsa — monofoninj,
stereofoninj arba skirtingas kalbas.
Pasirinke atitinkama kanalg arba daznj
nustatykite parinktis MONO (FM / NICAM
monofoninis garsas), STEREO (NICAM / A2
stereofoninis garsas), MONO1 (monofoniné
kalba 1), MONO2 (monofonineé kalba 2),
MONO3 (monofoniné kalba 3) arba
STEREQ2 (stereofonine kalba 2).

Net issaugoje garso / kalbos tipa, Ziarédami
televizijos programa siuos tipus galésite
keisti. Daugiau informacijos ieskokite
pradzios vadove.



Televizorius gali pats surasti
televizijos kanalus.

Galite nustatyti ne daugiau kaip
99 skirtingus televizijos kanalus
naudodami atskirus numerius ir
kiekvienam kanalui suteikdami
atskira pavadinima.

Galite nustatyti naujus kanalus,
pavyzdziui, jei perkeliate arba i3
naujo nustatote pries tai
panaikintus kanalus.

Kai nustatote kanalus naudodami
meniu ADD CHANNEL, anksciau
nustatyti kanalai lieka nepakeisti.
Taip galite islaikyti kanaly
pavadinimus, jy tvarka TV sarase
ir visus kitus ty kanaly nustatymus,
kuriuos galbat issaugojote.

Kanaly nustatymas i$ naujo arba jy jtraukimas

Norédami visus televizoriaus kanalus
galite nustatyti i$ naujo, leiskite
televizoriui automatiskai nustatyti visus
kanalus. Be to, galite jtraukti nauja
kanalg arba atnaujinti nustatyta kanala,
kurj, pavyzdziui, perkélé transliuotojas.

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
TUNING.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu TUNING.

Nustatymas is naujo naudojant

automatinj nustatyma...

> Meniu TUNING paryskinkite AUTO
TUNING.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu AUTO TUNING.

> Norédami pradéti automatinj kanaly
nustatyma, paspauskite desiniaja narsymo
mygtuko dalj.

> Baigus automatinj nustatyma rodomas
meniu EDIT CHANNELS. Tada kanalus
galite pasalinti arba pavadinti.

Naujy TV kanaly jtraukimas...

> Meniu TUNING paryskinkite ADD
CHANNEL.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu ADD CHANNEL.

> Norédami pradeti, paspauskite desiniaja
narsymo mygtuko dalj. Radus nauju
kanaly, jie jtraukiami automatiskai.

> Baigus nustatyma ir jtraukus naujy kanaly,
rodomas meniu EDIT CHANNELS. Tada
kanalus galite pasalinti arba pavadinti.
Zymeklis paryskina pirma nauja ka tik j
sarasa jtraukta kanala.
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TV AUTO TUNING

PASTABA! Jei is naujo nustatote visus
televizoriaus kanalus, iSnyks visi ankstesni
kanaly nustatymai!

ADD TV CHANNEL

EUROSPORT
TV 4

ZDF
DISCOVER



Prie televizoriaus prijunge Power
Link garsiakalbius ir BeoLab
Zemyjy dazniy garsiakalbj,
turésite erdvinio garso sistema.

Erdvinio garso sistema lengvai

tilps jUsy gyvenamojoje patalpoje.

Pasirinkite vieta, kurioje patogiausia
zZiaréti ir klausytis. Geriausias garsas

bus garsiakalbiy apsuptoje zonoje.

Jei turite kelis garsiakalbius ir
Beo6 nuotolinio valdymo pultelj,
galite naudotis Adaptive Sound
Technology pranasumais,
neatlikdami Siame skyriuje
aprasomo nustatymo. Zr. 27 psl.

Garsiakalbiy nustatymas — erdvinis garsas

Garsiakalbiy tipo pasirinkimas

Prie$ nustatydami garsiakalbiy parametrus,
ijunkite televizoriy TV arba namy kino

sistemos rezimu.

Garsiakalbiy tipy registravimas...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SOUND SETUP ir
paryskintuméte SPEAKER TYPE.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestumeéte meniu SPEAKER TYPE, ir
paspaude kairiaja arba desiniaja narSymo
mygtuko dalj nurodykite garsiakalbio tipa.

> Paryskinkite CONFIG. Taip galésite
konfiglracija CENTRE pasirinkti kaip viena
arba du garsiakalbius. Atsizvelgiant j tai,
kurj arba kuriuos centrinius garsiakalbius
pasirinksite, CONFIG gali bati pazymétas
pilkai ir nepasiekiamas.

> Paspauskite apatine narSymo mygtuko dalj,
kad pereituméte prie kito garsiakalbio, ir
paspaude kairiaja arba desiniaja narSymo
mygtuko dalj nurodykite garsiakalbio tipa.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumeéte nustatyma, arba
paspauskite BACK, kad iSeituméte i$
meniu nei$saugoje.
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SPEAKER TYPE

CENTRE 1
CONFIG
SPEAKERS:

BEOLAB 7-4

BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000

BEOLAB 5
BEOLAB 5
BEOLAB 4000
NONE
BEOLAB 5
NONE

NONE




>> Garsiakalbiy nustatymas — erdvinis garsas

Funkcijy priskyrimas garsiakalbiams

Prie televizoriaus prijungti garsiakalbiai
gali atlikti daugiau nei viena funkcija.
Jei, pavyzdziui, ziirédami TV programa
televizoriaus ekrane naudojate tik viena
priekiniy garsiakalbiy rinkinj, jjunge
namy kino erdvinio garso sistema galite
pasukti savo kéde devyniasdesimties
laipsniy kampu link projektoriaus ekrano
ir naudoti tuos pacius garsiakalbius kaip
desinjjj priekinj ir galinj.

Funkcijy priskyrimas garsiakalbiams...

> I8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SOUND SETUP,
ir paryskinkite SPEAKER ROLES.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu SPEAKER ROLES.

> Paryskinkite garsiakalbio funkcija.
Paryskinus garsiakalbio funkcija, i3
garsiakalbio pasigirs garsas.

> Paspaude kairiaja arba desiniaja narSymo
mygtuko dalj pasirinkite garsa skleidziancio
garsiakalbio funkcija.

> Pakartokite Sia procedira su kiekvienu
garsiakalbiu.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumeéte nustatyma, arba
palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeituméte i§ meniu neissaugoje.

D
<

Priskirdami funkcijas prijungtiems
garsiakalbiams, galite nurodyti jy funkcijas
erdvinio garso sistemoje, taip pat galite
nurodyti, kiek garsiakalbiy joje turi bati
naudojama. Galite priskirti skirtingas
funkcijas, naudojamas ziarint televizoriy (1) ir
namy kina (2), kaip parodyta paveikslélyje:

Zidarint televizoriy (1)...

Garsiakalbis A: kairysis priekinis

(Left front)
Garsiakalbis B: deSinysis priekinis

(Right front)
Garsiakalbis C: isjungtas (Off)
Garsiakalbis D: isjungtas (Off)

Garsiakalbis E: deSinysis erdvinis
(Right surround)
Garsiakalbis F: kairysis erdvinis
(Left surround)
Garsiakalbis G: isjungtas (Off)
Namy kino Ziaréjimas (2)...
Garsiakalbis A: deSinysis priekinis
(Right front)
Garsiakalbis B: deSinysis erdvinis
(Right surround)
Garsiakalbis C: desSinysis galinis
(Right back)
Garsiakalbis D: kairysis galinis (Left back)
Garsiakalbis E: kairysis erdvinis

(Left surround)
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TV SPEAKER ROLES

SPEAKERS:

\[el\']3

NONE

NONE

RIGHT SURROUND
RIGHT FRONT
NONE

\[el\']3

LEFT SURROUND
LEFT FRONT
NONE

NONE

NONE

Garsiakalbis F: kairysis priekinis
(Left front)
Garsiakalbis G: centrinis (Centre)

Kas rodoma meniu TV SPEAKER ROLES...
Parinktys: NONE, LEFT FRONT, RIGHT FRONT,
LEFT SURROUND, RIGHT SURROUND, LEFT

BACK, RIGHT BACK, CENTRE BACK.

Kas rodoma meniu CINEMA SPEAKER
ROLES...

Parinktys: NONE, LEFT FRONT, RIGHT FRONT,
LEFT SURROUND, RIGHT SURROUND, LEFT
BACK, RIGHT BACK, CENTRE BACK, CENTRE,
LEFT CENTRE, RIGHT CENTRE.

Prie$ pasirinkdami galinius garsiakalbius,
turite pasirinkti erdvinius garsiakalbius.



>> Garsiakalbiy nustatymas — erdvinis garsas

Garsiakalbiy atstumy nustatymas

ljunkite televizoriy badami toje vietoje,

SPEAKER DISTANCE

i$ kurios labiausiai mégstate jj ziareéti.

Jveskite atstumy, susidaranciy nuvedus CENTRE
tiesia linijg nuo tos vietos iki atskiry LEFT FRONT
garsiakalbiy, ilgj metrais. RIGHT FRONT
LEFT SURROUND
Atstumo iki garsiakalbiy nustatymas... RIGHT SURROUND
> |8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite LEFT BACK
OPTIONS. RIGHT BACK

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad

iSkviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.
Paspauskite centrinj mygtuka, kad Y e 0
iSkviestuméte meniu SOUND SETUP ir

paryskintuméte SPEAKER DISTANCE. [
Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SPEAKER DISTANCE.
Perkelkite Zymeklj nuo vieno garsiakalbio

\

LEFT RIGHT
FRONT CENTRE FRONT

\

\

prie kito, o norédami pasirinkti apytikslj

L L . e e LEFT RIGHT
tiesioginj atstuma metrais nuo zidrejimo SURROUND SURROUND
vietos iki kiekvieno garsiakalbio, paspauskite ® @
kairigja arba desiniaja narymo mygtuko dalj. LEFT RIGHT

H B H BACK BACK
> |vede tinkamus garsiakalbiy atstumus,

paspauskite centrinj mygtuka, kad

iSsaugotumeéte, arba BACK, kad iseituméte
i$ meniu neidsaugoje.
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Garso lygio kalibravimas

Prijunge garsiakalbius prie televizoriaus
erdvinio garso sistemos, turite atlikti
garsiakalbiy kalibravima.

Kalibravimo garsas pasigirsta kiekviename
prie erdvinio garso sistemos prijungtame
garsiakalbyje paeiliui. JUs turite
sureguliuoti visy prijungty garsiakalbiy
garso lygj, kad jis atitikty centrinio
garsiakalbio garso lygj. Galite pasirinkti,
ar garsai is eilés bus paleidziami
automatiskai, ar rankiniu badu.

Atlike garsiakalbiy kalibravima, juos
perkalibruoti turésite tik pakeite
garsiakalbiy nustatyma, pavyzdziui,
perkéle viena ar kelis garsiakalbius

i kita vieta.

>> Garsiakalbiy nustatymas — erdvinis garsas

Garso lygio kalibravimas...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SOUND SETUP ir
paryskintuméte SPEAKER LEVEL.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SPEAKER LEVEL.
Paryskinama SEQUENCE.

> Paspaude kairiaja arba desiniaja narsymo
mygtuko dalj pasirinkite AUTOMATIC arba
MANUAL.

> Paspaude kairiaja arba desiniaja narsymo
mygtuko dalj reguliuokite garsiakalbio
garsa, o paspaude virsutine arba apatine
narSymo mygtuko dalj pereikite prie kito
garsiakalbio.

> Sureguliave visy erdvinio garso sistemos
garsiakalbiy garsa, paspauskite centrinj
mygtuka, kad iSsaugotumeéte nustatymus,
arba paspauskite BACK, kad i3eituméte i3
meniu nei$saugoje.
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SPEAKER LEVEL

SEQUENCE
LEFT FRONT
RIGHT FRONT

LEFT SURROUND
RIGHT SURROUND
LEFT BACK

RIGHT BACK

AUTOMATIC




>> Garsiakalbiy nustatymas — erdvinis garsas

Aktyvios garso sistemos pavadinimo perzitra

Ekrane galite pamatyti Saltinio arba
programos aktyvios garso sistemos
pavadinima. Taciau garso sistemos
negalite nei reguliuoti, nei nustatyti.

Aktyvios garso sistemos perZidra...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SOUND SETUP ir
paryskintuméte SOUND SYSTEM.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SOUND SYSTEM.
Rodoma aktyvi garso sistema.

> Palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeitumete i$ visy meniu.
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SOUND SYSTEM

INPUT FORMAT:
MONO/STEREO

OUTPUT FORMAT:
STEREO
SPEAKER 1

ADAPTIVE SOUND
TECHNOLOGY:
DISABLED

LISTENING PRESET:

Meniu rodomos garso sistemos pavyzdys.

Kad garso sistema veikty, jusy garsiakalbiy
derinys nebdatinai turi atitikti galimy kanaly
skaiCiy.



JUsy sistemoje yra jrengta
Adaptive Sound Technology, kuri
leidZia mégautis puikiu garsu
naudojant keliy garsiakalbiy
nustatymo funkcija, net jei jasy
garsiakalbiai yra netinkamose
vietose. Naudodama visus
prijungtus garsiakalbius televizoriaus
funkcija Adaptive Sound
Technology sukuria auk3ciausia
nepriekaistingai isdéstyty
garsiakalbiy garso kokybe.

Kad pajustuméte nustatymo
pranasumus, jums reikés keliy
garsiakalbiy ir Beo6 nuotolinio
valdymo pultelio. Jei turite tik
kelis garsiakalbius arba Beo4
nuotolinio valdymo pultelj, Sis
nustatymas nerekomenduojamas,
todél turétuméte pasirinkti
nustatyma be Adaptive Sound
Technology, aprasyta skyriuose
apie nustatyma pirma karta ir
garsiakalbiy nustatyma, 6 ir 22 psl.

Sioje nustatymo dalyje nustatysite
televizoriaus ir pasirenkamo
projektoriaus garsiakalbius.

Informacijos apie kasdienj
Adaptive Sound Technology
naudojima ieskokite pradzios
vadove.

Adaptive Sound Technology

Adaptive Sound Technology jjungimas

Jei pasirinksite jjungti funkcija Adaptive

AST ON/OFF

Sound Technology, kurdami kitas
iSankstines klausymo parinktis vis tiek AST
galésite ja iSjungti.

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.

> Paspaude centrinj mygtuka iSkvieskite
meniu SOUND SETUP ir paryskinkite AST
ON/OFF.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu AST ON/OFF.

> Paspaude kairiaja arba desiniaja narsymo
mygtuko dalj jjunkite arba iSjunkite 3ia
technologija.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumeéte nustatyma, arba
palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeitumeéte i$ meniu neissaugoje.

Meniu SOUND SYSTEM galite matyti, ar
Jjjungta Adaptive Sound Technology ir kuri
iSankstiné klausymo parinktis Siuo metu
Jjungta. Zr. 26 psl.
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>> Adaptive Sound Technology

Taskai A ir B

Kad Adaptive Sound Technology aptikty
tikslig kiekvieno garsiakalbio buvimo
vieta, turésite pasirinkti du fiksuotus
taskus — taska A ir taska B. Tai padaryti
turite pries jeidami j garsiakalbiy
nustatymo meniu. Sie taskai gali bati,
pavyzdziui, ant sienos.

Tasko A ir tasko B nustatymo instrukcijos:

1 Pasirinkite taskus kambario krastuose, kad
visi garsiakalbiai bty vienoje jsivaizduojamos
linijos tarp tasko A ir tasko B puséje.

2 Tarp tasky turi bati maziausiai dviejy
metry atstumas.

3 I3 tasko A ir tasko B jOs turétuméte matyti
visus nustatomus garsiakalbius. Vis délto
leistina, kad vaizda uzstoty baldy dalys.
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Dviejy galimy A ir B tasky buvimo viety ir
Jsivaizduojamu linijy tarp tasky pavyzdys.
Galite nustatyti garsiakalbiy derinius pagal
kelias klausymo vietas, pavyzdziui, ant sofos,
kai Zidrite televizoriy, prie piety stalo arba
krésle, kai skaitote.



Garsiakalbiy nustatymas

Nustatykite garsiakalbiy tipus ir
atstumus nuo tasky A ir B iki kiekvieno
garsiakalbio, iki kairés ir desinés
televizoriaus ekrano ir projektoriaus
pusés, iki ziréjimo vietos ir atstuma
tarp dviejy tasky.

Garsiakalbiy tipo ir atstumo

nustatymas...

> I8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SOUND SETUP, ir
paryskinkite SPEAKER SETUP.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SPEAKER SETUP.

> Paspaude kairiaja arba desiniaja narSymo

mygtuko dalj pasirinkite garsiakalbiy tipus.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
isaugotumete nustatymus ir iskviestuméte
meniu DISTANCE TO POINT A.

> |veskite reikiamus horizontalius atstumus
metrais. Nustatant atstuma iki stereofoninio
garsiakalbio reikia matuoti iki kairiosios ir
desiniosios garsiakalbio krastiniy.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
isaugotumete nustatymus ir iSkviestuméte
meniu DISTANCE TO POINT B.

> |veskite horizontalius atstumus.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i8saugotumete nustatymus. Dabar
televizorius gali apskaiciuoti garsiakalbiy
nustatymus.

>> Adaptive Sound Technology

Pasirinkite vieta, i kurios Zidrite televizoriy.

Kai nustatote garsiakalbio tipa, meniu
paryskinto garsiakalbio pavadinimas turéty
atitikti skleidziantj garsg garsiakalb.
Paskesniame meniu busite paprasyti jvesti
horizontaly atstuma metrais nuo tasko A iki
kiekvieno garsiakalbio, kairés ir desinés
televizoriaus ekrano ir prijungto projektoriaus
ekrano krastinés, Zidréjimo vietos ir tasko B.
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SPEAKER TYPE

CENTRE 1
CONFIG
SPEAKERS:

BEOLAB 7-2

BEOLAB 5
BEOLAB 5
BEOLAB 9
BEOLAB 9
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
NONE

NONE

NONE

NONE

DISTANCE TO POINT A

BEOLAB 7-2 LEFT

BEOLAB 7-2 RIGHT

BEOLAB 5
BEOLAB 5
BEOLAB 9
BEOLAB 9
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000
BEOLAB 4000

TV LEFT

TV RIGHT
VIEW POSITION
CINEMA LEFT
CINEMA RIGHT
POINT B




Isankstinés klausymo parinktys

Pasirinkite garsiakalbius, kurie bus
aktyvis esant TV rezimui ir, jei prijungtas
projektorius, esant namy kino rezimui.
Be to, galite sukurti iki penkiy iSankstiniy
klausymo parink¢iy, pavyzdziui, prie
piety stalo arba mégstamame krésle.
Pasirinkite nuo trijy iki septyniy*
garsiakalbiy ir iki dviejy zemyjy dazniy
garsiakalbiy, kurie bus suaktyvinti
jjungus isankstine parinktj, ir jveskite
atstuma nuo vietos, i$ kurios klausotés,
iki trijy aktyviy garsiakalbiy.

Naudojant kiekviena pritaikyta
iSankstine klausymo parinktj, girdima
garsa aplink vieta, i$ kurios klausotés,
galima pasukti 360 laipsniy. Numatytasis
pasukimas yra 0 laipsniy - tai kryptis nuo
vietos, i$ kurios klausotés, j televizoriy.

Jei garsiakalbiai pastatyti tinkamai,
atsizvelgiant j vieta, i$ kurios klausotés,
rekomenduojama iSjungti Adaptive
Sound Technology ir nustatyti garsiakalbiy
funkcijas, atstumus bei lygius. Jei jjungsite
maziau nei tris garsiakalbius, nebus galima
jgalinti Adaptive Sound Technology ir
turésite nustatyti garsiakalbiy funkcijas,
atstumus ir lygius. Daugiau informacijos
apie garsiakalbiy funkcijas, atstumus ir
lygius ieSkokite 23-25 psl.

*Stereofoninis garsiakalbis, pvz., BeoLab 7-1
arba Beolab 7-2, laikomas dviem garsiakalbiais,
jei jjungti maziau nei $esi garsiakalbiai.

Nurodytas isankstinés klausymo parinkties
atstumas nuo vietos, is kurios klausotés, iki
bet kurio garsiakalbio negali bati didesnis
nei 10 metry.

>> Adaptive Sound Technology

ISankstiniy garsiakalbiy parinkciy
nustatymas...
> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.
> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestumete meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.
Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestumete meniu SOUND SETUP ir
paryskintuméte LISTENING PRESETS.
Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu LISTENING PRESETS,
ir pary3kinkite TV, CINEMA arba pasirinktinés
parinkties lauka.

\Y

\Y

\

Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte paryskinta meniu.

\

Paspaude kairiaja arba desiniaja narsymo
mygtuko dalj jjunkite arba ijunkite
Adaptive Sound Technology.

\

Paspaude kairiaja arba desiniaja narSymo
mygtuko dalj jjunkite norimus garsiakalbius.
Galima jjungti nuo trijy iki septyniy
garsiakalbiy bei iki dviejuy Zemyjuy dazniy
garsiakalbiy.

\

Patikrinkite, ar Adaptive Sound Technology
yra jjungta arba isjungta, atsizvelgiant j
jasy norus.

\

Paspauskite centrinj mygtuka, kad
issaugotumeéte ir iskviestumete kita meniu.
Jei pasirinkote OFF, kad isjungtumeéte
Adaptive Sound Technology, 23-25 psl.
skaitykite apie tai, kaip priskirti garsiakalbiams
funkcijas, nustatyti garsiakalbiy atstumus
ir kalibruoti garso lyg;.

\

|veskite horizontaly atstuma metrais tarp
vietos, i$ kurios klausotés, ir kiekvieno
garsa skleidziancio garsiakalbio.

\

Jei nustatote iSankstine parinktj, kai
ADAPTIVE SOUND TECHNOLOGY yra
jjungta, pazymeékite ROTATION ir pasirinkite,
kiek pasukti garsa. Jei bus grojamas 3altinis,
nustatant garsiakalbiai skleis garsa. Kryptj

keiskite tol, kol garsas sklis i§ norimos puses.

\Y

Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumeéte ir sugrjztuméte j meniu
LISTENING PRESETS. Nustatydami pirma
karta, paspauskite Zalig mygtuka, kad
testuméte nustatymo pirma karta
procedira, kai bdsite suklre norimas
isankstines parinktis.
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Vietos, i$ kurios klausote, Zidrédami
televizoriy ir namy kino sistema, pavyzdys.
Galite pasirinkti, kurie garsiakalbiai turéty
bati aktyvas kiekvienoje situacijoje.



LISTENING PRESETS

TV
CINEMA
DINING

READING
CLEANING
PARTY

Jei kasdien naudodami pakeitéte iSankstinés
parinkties garso krypties pasukima, galite
lengvai sukurti nauja iSankstine parinktj
pagal Siuos nustatymus. Jeikite j meniu
LISTENING PRESETS, pasirinkite tuscia lauka
PRESET ir kiekviename meniu paspauskite
centrinj mygtuka. Esami nustatymai bus

automatiskai taikomi kiekvienam i$ $iy meniu.

Galite nustatyti, kad televizorius automatiskai
baty perjungiamas j iSankstine klausymo
parinktj, kai pasirenkamas garso Saltinis.
Apie garso reguliavima skaitykite 34 psl.

>> Adaptive Sound Technology

ISankstinés parinkties
pavadinimas

Televizoriaus meniu nustatytoms
iSankstinéms parinktims galite patys
priskirti pavadinimus. Jusy pardavéjas
gali padéti iSankstines klausymo
parinktis jvardyti Beo6 ekrane.

ISankstinés parinkties pavadinimas...

> I8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu SOUND SETUP ir
paryskintuméte LISTENING PRESETS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu LISTENING PRESET.

> Paryskinkite norima iSankstine klausymo
parinktj ir paspauskite zalig mygtuka, kad
galétumete pavadinti parinktj.

> |veskite norima pavadinima ir jj iSsaugokite
paspausdami centrinj nuotolinio valdymo
pultelio mygtuka.
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Isankstinés parinkties
panaikinimas

Galite panaikinti bet kurig iSankstine
parinktj.

ISankstinés parinkties panaikinimas...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte SOUND.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu SOUND SETUP ir
paryskintuméte LISTENING PRESETS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu LISTENING PRESET.

> Pazymékite norima iSankstine klausymo
parinktj ir paspauskite geltong mygtuka,
kad galétuméte panaikinti parinktj —
parinktis bus rodoma pritemdyta.

> Dar karta paspauskite geltong mygtuka,
kad visiskai panaikintuméte parinkt;.



Gamykloje nustatytos neutralios
vaizdo ir garso nustatymy reikSmeés
tinka esant daugeliui ziGréjimo ir
klausymosi salygy. Taciau, jei norite,
Siuos nustatymus galite reguliuoti.

Galite reguliuoti vaizdo ryskuma,
kontrasta ir spalvas. Garso
nustatymai apima garsumo,
Zemuyjy ir auksStyjy dazniy
nustatymus.

Vaizdo ir garso nustatymus galima
issaugoti laikinai — kol iSjungsite
televizoriy — arba visam laikui.

Jjunkite GAME MODE, jei prie
televizoriaus prijungéte zaidimy
konsole.

Informacijos, kaip pakeisti vaizdo
formata, ieskokite pradzios
vadove.

Garso ir vaizdo nustatymy reguliavimas

Ryskumo, spalvos arba kontrasto reguliavimas

Reguliuokite vaizdo nustatymus
naudodami meniu PICTURE. Laikinieji
nustatymai atSaukiami iSjungus
televizoriy.

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte PICTURE.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu PICTURE.

> Norédami pereiti prie skirtingy meniu
parink¢iy, paspauskite virsutine arba
apatine narSymo mygtuko dalj.

> Norédami koreguoti reikSmes, paspauskite

kairigja arba desiniaja narSymo mygtuko dalj.

> Paspaude BACK i3saugokite nustatymus,
kurie galios, kol iSjungsite televizoriy, arba

> ...paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumeéte nustatymus visam laikui.

Galimos $ios vaizdo 3altiniy, kuriuose

naudojamas VGA signalas, parinktys:

HOR. SIZE... reguliuojamas vaizdo dydis
pagal horizontaligja as.

VERT. SIZE... reguliuojamas vaizdo dydis
pagal vertikaliaja a3j.

HOR. POSITION... reguliuojama vaizdo
padétis pagal horizontaligja asj.

VERT. POSITION... reguliuojama vaizdo
padétis pagal vertikaliaja asj.

Atkreipkite déemesj, kad Sie keturi nustatymai

taikomi tik tuo metu naudojamai ekrano skyrai.

Jei norite laikinai pasalinti vaizda is ekrano,
paspauskite &, kad iSkviestuméte Beo6
ekrana Scene, paspauskite Picture, tada
paspauskite P.Mute. Norédami atkurti
vaizda, dar karta paspauskite P.Mute.
(Beo4: paspauskite LIST, paspaude virsutine
arba apatine narsymo mygtuko dalj Beo4
ekrane iSkvieskite P.MUTE ir paspauskite
centrinj mygtuka. Norédami atkurti vaizda,
paspauskite $altinio mygtuka.)

32

PICTURE

BRIGHTNESS
CONTRAST
COLOUR
TINT

SIZE

GAME MODE

Kai signalai siunciami 1080p arba 1080i
formatu, meniu PICTURE pateikiamas meniu
punktas SIZE.

Kai vaizdo Saltiniai naudoja NTSC signala,
pateikiamas meniu elementas TINT.

Ryskumo arba kontrasto reguliuoti
negalésite, jei naudojate prie televizoriaus
prijungta projektoriy arba televizoriy
naudojate namy kino rezimu.



>> Garso ir vaizdo nustatymuy reguliavimas

GAME MODE

Jei prijungéte Zaidimy konsole arba
zaidziate kompiuterinius zaidimus
naudodami televizoriy kaip monitoriy,
galite jjungti GAME MODE. GAME MODE
sumazina dél signalo apdorojimo
atsirandantj vaizdo vélavima. Televizorius
isimena, ar paskutinj karta, kai buvo
pasirinktas kiekvienas saltinis, buvo
ijungtas GAME MODE.

GAME MODE jjungimas tiesiogiai

naudojant Beoé...

> Paspauskite Game norédami jjungti
GAME MODE arba paspauskite dar karta
norédami isjungti GAME MODE.

GAME MODE jjungimas tiesiogiai

naudojant Beo4*'...

> Paspauskite LIST ir paspaude virSutine
arba apatine narSymo mygtuko dalj
iskvieskite GAME j Beo4 ekrana.

> Kelis kartus paspauskite centrinj mygtuka,
kad jjungtuméte ON arba OFF.

* Jei jusy Beo4 neturi narsymo mygtuko,
parinkties GAME gali nebdti.
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GAME MODE jjungimas meniu

TV SETUP...

> I8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte PICTURE.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu PICTURE.

> Norédami pereiti  GAME MODE, paspauskite
virSuting arba apating narSymo mygtuko dalj.

> Kelis kartus paspauskite centrinj mygtuka,
kad jjungtuméte ON arba OFF.



>> Garso ir vaizdo nustatymuy reguliavimas

Garsumo, zemyjy ir aukstyjy dazniy reguliavimas

Gamykloje i$ anksto nustatytos Garso reguliavimas...
. D s . ) e SOUND ADJUSTMENT
neutralios garso nustatymy reikSmés, > ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
tinkancios esant daugeliui klausymosi OPTIONS. VOLUME
salygy. Taciau, jei norite, Siuos > Paspauskite centrinj mygtuka, kad BASS
nustatymus galite reguliuoti. i8kviestumete meniu OPTIONS ir TREBLE
paryskintuméte SOUND. SUBWOOFER e
Galite nustatyti garsumo, zemuyjy ir > Paspauskite centrinj mygtuka, kad LOUDNESS ON
aukstyjy dazniy bei ne daugiau kaip iskviestumete meniu SOUND SETUP ir DEFAULT VIDEO SPEAKER3
dviejy prijungty BeolLab zemujy dazniy paryskintumete ADJUSTMENT. DEFAULT AUDIO SPEAKER2
garsiakalbiy lygj. > Paspauskite centrinj mygtuka, kad AUDIO PRESET MANUAL
iSkviestuméte meniu SOUND ADJUSTMENT.
Garsumo funkcija galima jjungti arba > Norédami pasirinkti reguliuoting elementa,
iSjungti. Garsumo funkcija kompensuoja paspauskite virsutine arba apatine narsymo  Meniu SOUND turinys keiCiasi pagal tai, ka
Zmogaus ausies aukstyjy ir zemyjy mygtuko dalj. prijungiate prie televizoriaus.
dazniy jautrumo trakuma. Esant Zzemam > Norédami koreguoti reikSmes arba
garso stiprumo lygiui, Sie dazniai pasirinkti nustatyma, paspauskite kairiaja Parinktis AUDIO PRESET pateikiama tik jei
padidinami, kad muzika skambéty arba desiniaja narSymo mygtuko dalj. meniu SOUND SETUP jjungta Adaptive
dinamiskiau. > Paspaude BACK iSsaugokite nustatymus, Sound Technology ir esate sukdre viena ar
kurie galios, kol isjungsite televizoriy, arba...  daugiau iSankstiniy klausymo parinkciy.
Be to, galite pasirinkti du numatytuosius > ...paspauskite centrinj mygtuka, kad 7r.27 ir 30 psl.
garsiakalbiy derinius — viena, kuris bus iSsaugotumeéte nustatymus visam laikui.

naudojamas kaskart jjungus televizoriaus
vaizdo 3altinj, ir kita, kuris bus naudojamas
kaskart jjungus prie televizoriaus prijungta
garso $altinj. Bet kuriuo metu vis tiek

galésite pasirinkti kita garsiakalbiy derinj.

Kai jjungta Adaptive Sound Technology
ir sukurta iSankstiné klausymo parinktis,
galite pasirinkti, kad jums jjungus garso
saltinj baty automatiskai suaktyvinama
iSankstiné garso parinktis. Numatytasis
garso nustatymas nurodo, kurie pasirinktos
iSankstinés garso parinkties garsiakalbiai
turéty bati jjungti.

Daugiau informacijos apie garsiakalbiy
derinius ieskokite 37 psl.
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Galite pasirinkti 3D televizijos
ZiOréjimo nustatymus, pvz.,
nustatyti, kad televizorius
automatiskai persijungty j 3D
rezima, kai galimas automatinis
3D signalas.

Be to, galite reguliuoti vaizdo
ryskuma.

Jei jasy televizoriuje yra
pasirenkamas Blu-ray grotuvas,

galite ziareéti ir 3D Blu-ray diskus.

3D televizijos nustatymas

3D jjungimas ir nustatymy reguliavimas

Galite pasirinkti, ar televizorius turéty
ijungti 3D rezima automatiskai,
neautomatiskai arba pateikus raginima,
kai pakeitus 3altinj arba kanalg pirma

karta aptinkamas automatinis 3D signalas.

Numatytasis nustatymas yra AUTO.

3D vaizdo jjungimas...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
3D DISPLAY.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu 3D DISPLAY, ir
paryskinkite 3D SETTINGS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu 3D SETTINGS, ir
paryskinkite ACTIVATE 3D.

> Naudokite narSymo mygtuka kairén arba
desinén, kad pasirinktuméte AUTO, PROMPT
arba MANUAL.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSsaugotumete, arba...

> ...palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeitumete i$ meniu neissaugoje.
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3D SETTINGS

ACTIVATE 3D
3D SHARPNESS

Kai galimas automatinis 3D signalas,
televizija automatiskai perjungia 3D reZima,
Jjei ACTIVATE 3D nustatyta kaip AUTO. Jei
nustatyta PROMPT, turite pasirinkti VIEW IN
3D arba VIEW IN 2D. Jei nustatyta MANUAL,
turite jeiti j meniu ir perjungti 3D rezima
rankiniu badu.



>> 3D televizijos nustatymas

Galite pritaikyti 3D nustatymus pagal
savo poreikius ir pasalinti $esélius, kad
vaizdas baty ryskus. Jei nejjungtas
vienas i$ 3D rezimy arba jjungtas rezimas
CINEMA, meniu yra pilkos spalvos.

3D ryskumo reguliavimas...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
3D DISPLAY.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestumeéte meniu 3D DISPLAY, ir
paryskinkite 3D SETTINGS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu 3D SETTINGS, ir
paryskinkite 3D SHARPNESS.

> Norédami reguliuoti rySkuma, paspauskite
kairiaja arba desiniaja narsymo mygtuko dalj.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
issaugotumeéte, arba...

> ...palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeitumeéte i$ meniu neissaugoje.
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Savo televizoriy galite isplésti j
erdvinio garso sistema, pridédami
Bang & Olufsen garsiakalbiy ir ne
daugiau kaip du Beolab Zzemyjy
dazniy garsiakalbius.

Kai jjungiate viena i$ 3altiniy,
televizorius automatiskai pasirenka
naudojamo 3altinio garsui tinkamus
garsiakalbius.

Jei Beob6 paspausite mygtuka Optimise,
garsiakalbiy derinys bus optimizuotas.
PASTABA! Jei prie televizoriaus prijungéte
tik du priekinius garsiakalbius, galésite
pasirinkti tik Mode 1-3.

Kasdienis garsiakalbiy deriniy naudojimas

Filmo garso garsiakalbiy pasirinkimas

Jei galimi keli televizoriaus garsiakalbiy
rezimai, galite pasirinkti naudojamam
Saltiniui tinkantj garsiakalbiy derinj.

> Paspauskite &, kad iskviestumeéte Beo6
ekrana Scene, tada paspauskite Speaker,
kad iskviestumete ekrana Speaker. (Beo4:
paspauskite LIST ir paspaude virdutine
arba apatine narSymo mygtuko dalj
iSkvieskite SPEAKER j Beo4 ekrana.)

> Paspauskite mygtuka Optimise, jei norite
optimizuoti garsa, arba Mode 1-5, kad
galétuméte pasirinkti norima garsiakalbiy
derinj. (Beo4: paspauskite centrinj mygtuka
arba 1-5.) Pasirinkti garsiakalbiai jsijungs
automatiskai.

> Paspauskite &, kad pasalintuméte ekrana
Speaker ir grjiztuméte j naudojama 3altinj.
(Beo4: paspauskite ir palaikykite nuspaude
BACK, kad pasalintumete SPEAKER i3
Beo4 ekrano.)
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Naudodamiesi nuotolinio valdymo
pulteliu galite jjungti dviejy ekrany
funkcija, leidziancia ziaréti dviejy
vaizdo $altiniy vaizda tuo pat
metu. Taip pat galite tuo pat
metu iSkviesti vaizdo 3altinj ir
garso 3altinj. Pavyzdziui, galima
vienu metu zidréti vaizdo jrasa ir
televizijos programa, jei pasirinkti
Saltiniai galimi jasy sistemoje.
Ziarint televizijos programa arba
jrasa, galima ekrana padalyti j
Zilrimos programos ar jraso dalj
ir naujos programos arba jraso
dalj. Vaizdus bet kuriuo metu
galima sukeisti vietomis.

Tuo pat metu negalima Zidréti dviejy jrasy.

Jei zidrédami 3D jjungsite dviejy ekrany
funkcija, televizorius jjungs 2D rezima.

Jei naudojate Beo4, paspauskite LIST ir
virsutine arba apatine narSymo mygtuko
dalj, kol Beo4 ekrane bus rodoma P-V.
AUX, kad galétuméte ziaréti Saltinj,
meniu CONNECTIONS registruota kaip
V.AUX, pvz., skaitmeninj priedélj.

Dviejy Saltiniy vaizdo Ziuréjimas tuo paciu metu

A B

Reguliuojant garso stipruma, visada
reguliuojamas vaizdo A garsas, o kiti
atliekami veiksmai, pvz., kanalo pasirinkimas,
keiCia vaizdg B. Pasirinkus nauja Saltinj,
atSaukiamas Zidréjimas dviejuose ekranuose.

Galite ziaréti du HDMI (High Definition
Multimedia Interface) saltinius tuo pat metu,
bet tik tada, kai vienas i$ Saltiniy prijungtas
prie HDMI A arba HDMI B lizdo, o kitas —
prie HDMI C arba HDMI D lizdo. Daugiau
informacijos apie HDM| lizdus ieSkokite
pradzios vadovo skyriuje apie jungciy skydelius.
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Ziarédami, pavyzdziui, televizoriy...

> Paspauskite P-and-P , kad Beo6
iskviestuméete ekrang P-and-P. (Beo4:
paspauskite LIST ir paspaude virsuting
arba apatine narSymo mygtuko dalj
iskvieskite P-AND-P.)

> Pavyzdziui, paspauskite DVD, kad
pasirinktumeéte 3altinj, kurj norite ziaréti
desinéje ekrano puséje (B).

> Paspauskite Swap, kad sukeistuméte
kairjjj ir desinjjj vaizdus vietomis. (Beo4:
paspauskite 0.)

Dviejy ekrany funkcijos isjungimas...

> Paspauskite BACK, kad isjungtuméte
funkcija ir jprastai ziGrétumete 3altinj,
esantj kairéje ekrano puséje (4), arba
tiesiog pasirinkite saltinj.

Paspaudus Text, kol funkcija yra aktyvi,
desinéje ekrano puséje iskvieCiamas saltinio,
rodomo vaizde B, teletekstas. Jei sio Saltinio
teleteksto paslauga neteikiama, ekranas
tampa juodas.

Norédami iskviesti V.TUNER deSinéje ekrano
puséje, turite paspausti P-and-P, tada TV.
(Beo4: paspauskite LIST ir paspaude
virSutine arba apatine narSymo mygtuko dalj
iskvieskite P-AND-P, tada paspauskite TV.)
Norédami standZiajame diske saugomus
jrasus iskviesti desinéje ekrano puséje, turite
paspausti P-and-P, tada V.MEM. (Beo4:
paspauskite LIST ir paspaude virSutine arba
apatine narSymo mygtuko dalj iskvieskite
P-AND-P, tada paspauskite V.MEM.)



Prijunge projektoriy, savo televizoriy
galite naudoti kaip namy kina.
Jjungus namy kino nustatyma,
televizorius perjungia vaizda i$ savo
ekrano j projektoriaus ekrang ir
jjungia atitinkamus garsiakalbius.

Namy kinas

Perjungimas j namy king

Jei prijungtas projektorius, galite
naudoti savo nuotolinio valdymo pultelj
ir ypatingomis progomis arba norédami
paziureti filma perkelti vaizda is
televizoriaus ekrano j projektoriaus ekrana.

> Paspauskite &, kad iskviestuméte Beo6
ekrana Scene, tada paspauskite Cinema,
kad iSkviestuméte Beo6 ekrana Cinema.
(Beo4: paspauskite LIST ir paspaude
virsutine arba apatine narSymo mygtuko
dalj i3kvieskite FORMAT.)

> Paspauskite Cinema, kad perjungtuméte
namy kino ir jprasto televizoriaus rezimus.
(Beo4: paspauskite 0.)

> Paspauskite &, kad uzdarytumete
funkcija. (Beo4: paspauskite BACK.)

39



Televizoriuje yra jtaisytas isjungimo
laikmatis, todél galite nustatyti,
kad televizorius issijungty praéjus
nurodytam laikui minutémis.

Galite nustatyti, kad jasy
televizorius automatiskai
jsijungty ir issijungty, pavyzdziui,
jei nenorite praleisti tam tikros
programos. Jam naudokite
jsijungimo ir issijungimo
nustatytu laiku funkcijas.

Galite jvesti Sesis laikmacio
nustatymus ir ekrane matyti jau
jvesty laikmacio nustatymy
sarasa. Sarase esancius laikmacio
nustatymus galite redaguoti arba
panaikinti.

Jei jasy televizoriuje Bang &
Olufsen garso arba vaizdo
sistema integruota naudojant
Master Link laida, Sios sistemos
taip pat gali bati jjungiamos ir
isjungiamos nustatytu laiku.

Norédami, kad jjungimas arba
isjungimas nustatytu laiku vykty
tinkamai, jsitikinkite, kad
integruotasis laikrodis nustatytas
teisingai. Daugiau informacijos
ieskokite 45 psl.

PASTABA! Dél saugos priezasciy
stovas nepasisuks, jei televizoriy
jjungs funkcija PLAY TIMER.

Televizoriaus automatinio jsijungimo ir iSsijungimo

nustatymas

ISjungimo laikmatis

Galite nustatyti, kad televizorius
automatiskai issijungty praéjus
nurodytam laikui minutémis.

ISjungimo laikmadio jjungimas

naudojant Beoé...

> Keliskart paspauskite Sleep ir pasirinkite
laika minutémis arba Off.

ISjungimo laikmacio jjungimas

naudojant Beo4*'...

> Paspauskite LIST ir paspaude virSutine
arba apatine narSymo mygtuko dalj
iskvieskite SLEEP j Beo4 ekrana.

> Kelis kartus paspaude centrinj mygtuka
pasirinkite laika minutémis.

ISjungimo laikmacio isjungimas...

> Paspauskite LIST ir paspaude virSutine
arba apatine narSymo mygtuko dalj
iskvieskite SLEEP j Beo4 ekrana.

> Paspauskite centrinj mygtuka kelis kartus,

kol televizoriaus ekrane bus rodoma OFF.

ISjungimo laikmacio nustatymas meniu...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
SLEEP TIMER.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu SLEEP TIMER.

> Kelis kartus paspauskite centrinj mygtuka,
kad perjungtumeéte laika minutémis arba OFF.

* Jei jusy Beo4 neturi narsymo mygtuko,

parinkties SLEEP gali nebti.
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Jjungimo laikmatis

Jei Bang & Olufsen garso arba vaizdo
gaminj prijungsite prie televizoriaus
naudodami Master Link laida, jo
laikmacio funkcijas galésite jjungti arba
iSjungti naudodami meniu PLAY TIMER.
Pavyzdziui, jei norite, kad laikmacio
funkcijos bty taikomos tik televizoriui,
nustatykite televizoriaus PLAY TIMER
reikSme ON, o garso sistemos PLAY TIMER
reikSme OFF.

Play Timer jjungimas...

> I8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
PLAY TIMER.

> Paspaude centrinj mygtuka iskvieskite
meniu PLAY TIMER ir paryskinkite TIMER
ON/OFF.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu TIMER ON/OFF.

> Norédami pasirinkti ON, paspauskite
kairiaja arba desiniaja narsymo mygtuko dal;.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
isaugotumeéte nustatymus.

Daugiau informacijos, kaip programuoti
laikmacius ir jjungti arba isjungti prijungto
Bang & Olufsen garso arba vaizdo gaminio
funkcija Play Timer, pateikta su gaminiu
gautame vadove.



Jsijungimas ir issijungimas
nustatytu laiku

Galite nustatyti, kad jusy televizorius
kiekvieng savaite automatiskai jsijungty
ir iSsijungty tuo paciu laiku ir ta pacia
diena.

Jsijlungimo arba issijungimo nustatytu

laiku nustatymy jvedimas...

> I8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
PLAY TIMER.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu PLAY TIMER, ir

paryskinkite PLAY TIMER PROGRAMMING.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu PLAY TIMER
PROGRAMMING.

> Norédami pereiti prie skirtingy meniu
parinkdiy, paspauskite virduting arba
apatine narSymo mygtuko dalj.

> Norédami perzidreti kiekvienos parinkties
pasirinkimus, paspauskite kairiaja arba
desinigja nardymo mygtuko dalj arba
jveskite informacija. Paryskine DAYS,
paspauskite desiniaja narsymo mygtuko
dalj viena karta, kad galétuméte pereiti
per dienas, ir paspauskite virsutine arba
apatine nardymo mygtuko dalj, kad
pasalintuméte nereikalinga diena. Paspaude
desiniaja narsymo mygtuko dalj pereikite
prie kitos dienos, o paspaude kairiaja
nardymo mygtuko dalj sugrjzkite prie
ankstesnés dienos. Kai rodoma (-0s)
norima (-os) savaités diena (-os), paspauskite

centrinj mygtuka, kad ja (jas) priimtuméte.

> |rade reikiama informacija, paspauskite
centrinj mygtuka, kad iSsaugotuméte
savo laikmacio nustatymus.

> Norédami pereiti atgal per ankstesnius
meniu, paspauskite BACK arba, norédami
i3eiti i3 visy meniu, palaikykite nuspaude
BACK.

Jei televizorius yra susietoje patalpoje,
laikmacio programavimas turi bati vykdomas
pagrindinés patalpos televizoriuje.

>> Televizoriaus automatinio jsijungimo ir issijungimo nustatymas

Laikmacio nustatymo perziura, redagavimas arba naikinimas

ISkvieskite jvesty nustatymuy sarasa
ekrane. Sarase esancius laikmacio
nustatymus galite redaguoti arba
panaikinti.

Laikmacio nustatymuy perZidra,

redagavimas arba panaikinimas...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
PLAY TIMER.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestumeéte meniu PLAY TIMER, ir
paryskinkite PLAY TIMER INDEX.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte savo laikmacio nustatymy
sarasa. Pirmasis sarade esantis Timer
nustatymas jau bus paryskintas.

> Paspauskite virSutine arba apatine
narSymo mygtuko dalj, kad perkeltuméte
zymeklj ant to laikmacio nustatymo, kurj
norite redaguoti.

> Jei norite redaguoti nustatyma, paspauskite
centrinj mygtuka ir atlikite veiksmus,
pateikiamus skyriuje jjungimas ir iSjungimas
nustatytu laiku.

> Norédami panaikinti pasirinkta nustatyma,
paspauskite geltona mygtuka.

> Jei apsigalvosite, paspauskite kairiaja
narSymo mygtuko dalj, kad nustatymas
baty veél jtrauktas j sarasa. Taip pat galite
paspausti ir palaikyti BACK, kad iseituméte
i3 visy meniu.

> Norédami panaikinti nustatyma, geltona
mygtuka paspauskite antra karta.
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TIMER PROGRAMMING

SOURCE
GROUP
CHANNEL

START TIME
STOP TIME
DAYS

Meniu PLAY TIMER PROGRAMMING

Savaités dieny sutrumpinimai:
pirmadienis

antradienis

treciadienis
ketvirtadienis
penktadienis
Sestadienis

vy Hds AL

sekmadienis

Suprogramavus Zadintuva, televizoriuje
nebegalima nustatyti jprasto PLAY TIMER
arba budéjimo laikmacio, kol Zadintuvo
nustatymas nebus jvykdytas arba isjungtas.



>> Televizoriaus automatinio jsijungimo ir issijungimo nustatymas

Budéjimo rezimo nustatymai

Galima nustatyti, kad televizoriaus
budéjimo rezimas baty automatiskai
ijungiamas, jei televizorius nenaudojamas
nustatyta laika. Gamintojo nustatymas
yra 4 valandos. Si funkcija veikia tik
vaizdo, bet ne garso, rezimu.

Budéjimo reZzimo nustatymai...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte STANDBY SETTINGS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu STANDBY SETTINGS,
ir paspaude virSutine arba apatine narymo
mygtuko dalj pereikite prie AUTO STANDBY
ir POWER SAVING.

> Norédami pasirinkti norima nustatyma,
paspauskite kairigja arba desiniaja narsymo
mygtuko dalj.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumeéte nustatymus.

> Norédami pereiti atgal per ankstesnius
meniu, paspauskite BACK arba, norédami
iSeiti i$ visy meniu, palaikykite nuspaude
BACK.

Jjungus AUTO STANDBY, televizoriaus
ekrane rodomas pranesimas, jei televizorius
nebuvo naudojamas meniu nustatyta laikotarpj.
Bus jjungtas televizoriaus budéjimo rezimas,
Jei televizoriaus nenaudojote.
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STANDBY SETTINGS

AUTO STANDBY
POWER SAVING

4 HOURS
OFF

Meniu STANDBY SETTINGS.

Kai signalas neaptinkamas 15 minuciy,
televizorius pradeda veikti budéjimo rezimu.

Jei nustatete POWER SAVING parinktj ON,
negalésite jjungti televizoriaus ar jo altiniy is
susijusios patalpos, kol pagrindinés patalpos
televizorius veikia budéjimo rezimu. Be to,
kai nustatyta POWER SAVING parinktis ON,
galite jjungti isorinius laikmacius PLAY
TIMER. Be to, kai televizorius veikia budéjimo
rezimu, budéjimo indikatorius nesviecia.



Galite nustatyti, kad ryte jus
pazadinty televizorius.

Zadintuvas yra vienkartinis laikmatis,
jis veikia viena valanda. Kaip ir
jprastas Zadintuvas, nuskambéjes
jis isjungiamas. Tai taikoma tik
televizoriui, kuriame Zadintuvas
buvo uzprogramuotas.

Jei viena karta nustatéte
Zadintuva, nustatant i$ naujo
televizorius automatiskai pasitlo
laika, kurj jvedéte paskutinj karta.

Be abejo, Zadintuvo nustatymus
galima vel isjungti.
Suprogramavus zadintuva,
televizoriuje nebegalima
nustatyti jprasto PLAY TIMER,

kol zadintuvo nustatymas bus
jvykdytas arba isjungtas.

Zadintuvas

Zadintuvo nustatymas

Turite pasirinkti zadintuvo 3altinj ir
kanalo numerj bei pradzios laika.

Norédami jvesti Zadintuvo nustatymus...

> [8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
PLAY TIMER.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu PLAY TIMER, ir
paryskinkite WAKE UP TIMER.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu WAKE UP TIMER.

> Norédami pereiti prie skirtingy meniu
parinkciy, paspauskite virsutine arba
apatine narymo mygtuko dalj.

> Norédami perziGréti kiekvienos parinkties
pasirinkimus, paspauskite kairiaja arba
desinigja nardymo mygtuko dalj arba
iveskite informacija.

> Uzpilde reikiamos informacijos laukelius,
paspauskite centrinj mygtuka, kad

i$saugotumeéte savo zadintuvo nustatymus.

> Norédami pereiti atgal per ankstesnius
meniu, paspauskite BACK arba, norédami
i3eiti i3 visy meniu, palaikykite nuspaude
BACK.

43

WAKE UP TIMER

SOURCE
CHANNEL GROUP
CHANNEL

START TIME
ON/OFF

Meniu WAKE UP TIMER



>> Zadintuvas

Zadintuvo nustatymy tikrinimas arba naikinimas

Galite iskviesti zadintuvo nustatymus,

TIMER SETUP

kad patikrintuméte laika arba i$jungtuméte
zadintuva nustatydami jj OFF. TIMER ON/OFF
TIMER INDEX
Zadintuvo nustatymy keitimas arba TIMER PROGRAMMING
naikinimas... WAKE UP TIMER
> I8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
PLAY TIMER.
> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu PLAY TIMER, ir Meniu TIMER SETUP
paryskinkite WAKE UP TIMER.
> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu WAKE UP TIMER.
> Norédami pereiti prie skirtingy meniu

parinkciy, paspauskite virsutine arba
apatine narSymo mygtuko dalj.

> Norédami keisti nustatymus ar jvesti nauja
laika, paspauskite kairiaja arba desiniaja
narsymo mygtuko dalj. Jei norite panaikinti
zadintuva, nustatykite ON/OFF parinktj OFF.

> Atlike keitimus, paspauskite centrinj
mygtuka, kad juos i$saugotumeéte.

> Norédami pereiti atgal per ankstesnius
meniu, paspauskite BACK arba, norédami
i3eiti i3 visy meniu, palaikykite nuspaude
BACK.
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Kai nustatote, kad televizorius
Jsijungty arba issijungty tam
tikru metu, arba kai nustatote,
kad tam tikru metu transliuojama
programa baty jrasyta j prijungta
Bang & Olufsen jrasymo jrenginj,
laikrodis uztikrina, kad Sios
funkcijos baty jjungtos ir
iSjungtos tinkamu laiku.

Paprasciausias badas nustatyti
laikrod] — sinchronizuoti jj su
nustatyto TV kanalo teletekstu
naudojant meniu CLOCK. Jei
pasirenkate sinchronizuoti laikrodj,
tai atliekama pagal TV kanalo,
kurj tuo metu Zidrite, teleteksta.
Jei teleteksto paslaugos néra,
laikrodj galima nustatyti rankiniu
badu.

Laiko ir datos nustatymas

Pries$ sinchronizuodami laikrodj su
nustatytu kanalu, pasitikrinkite,

ar kanalo, kurj zZidrite, teletekstas
nustatytas pagal jusy laiko juosta.

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestumete meniu OPTIONS, ir
paryskinkite CLOCK.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu CLOCK.

> Norédami pereiti prie skirtingy meniu
parinkciy, paspauskite virsutine arba
apatine narymo mygtuko dalj.

> Norédami perziGréti kiekvienos parinkties
pasirinkimus, paspauskite kairiaja arba
desiniaja narsymo mygtuko dalj. Jei
nustatyta SYNCHRONISE parinktis NO,
laika reikia jvesti rankiniu badu.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
isaugotuméte laikrodzio ir kalendoriaus
parinktis, arba...

> ...palaikykite nuspaude BACK , kad
iSeituméte i3 visy meniu neidsaugoje.

Jei keiCiantis vasaros ir Ziemos laikui laikrodis
nepersukamas, paprasciausiai pasirinkite
kanala, pagal kurj anksciau sinchronizavote
laikrodj, ir laikas bus tinkamai nustatytas.

Jei naudojate pasirinktinj DVB modulj, galite
laikrodj sinchronizuoti su Siuo moduliu,

DTV pasirinkdami kaip Saltinj. Tada dukart
paspauskite Menu, kad iSkviestuméte
modulio meniu TV SETUP, ir atlikite auksciau
aprasytus veiksmus.
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CLOCK

TIME

DATE

MONTH

YEAR
SYNCHRONISE

Norédami iSkviesti laikrod] j ekrana, Beo6
paspauskite Clock. Po desimties sekundziy
laikrodzio ekranas iSnyks. (Beo4: paspauskite
LIST ir paspaude narSymo mygtuko virsutine
arba apatine dalj iskvieskite CLOCK, tada
paspauskite centrinj mygtuka.)

Ménesiy santrumpos
Jan... sausis
Feb... vasaris
Mar... kovas

Apr... balandis
May... geguzé
Jun... birzelis

Jul...  liepa

Aug... rugpjatis
Sep... rugséjis
Oct... spalis
Nov... lapkritis
Dec... gruodis



Blu-ray meniu teikia nustatymuy ir
pasirinkimy variantus. Cia rasite
iSsamia informacija apie atskirus
meniu.

Blu-ray meniu struktaros apzvalga

rasite 4 psl.

Blu-ray grotuvas palaiko tik 12 cm
disky atkarima.

Jei atkuriate 3D Blu-ray diska, jis
automatiskai rodomas 3D rezimu.

Blu-ray grotuvo nustatymai ir pasirinkimai

Meniu SETUP iSkvietimas

> Paspauskite DVD Setup, kad iSkviestumete
meniu DVD SETUP. (Beo4: paspauskite
LIST ir paspaude virdutine arba apatine
narsymo mygtuko dalj iSkvieskite SHIFT,
tada paspauskite 8.)

Kas rodoma meniu PLAYBACK STATUS...

STANDARD... bus rodoma atkdrimo bdsena
ir stabdymo basena.

EXTENDED... bus rodoma atkarimo,
stabdymo ir automatiné basena,
pavyzdziui, BONUS VIEW ir kampas,
jei diskas turi Sias funkcijas.

Kas rodoma meniu AUDIO FORMAT...

STANDARD... dekoduokite visus garso
formatus j PCM iki 7.1 (septyni garso
kanalai ir vienas Zemujy dazniy garso
kanalas). STANDARD garso formatas
rekomenduojamas, kad baty galima groti
visus garso takelius.

RE-ENCODE... dekoduokite visus garso
formatus j DTS iki 5.1 (penki garso kanalai
ir vienas zemuyjy dazniy garso kanalas).

BITSTREAM... visi garso formatai siunciami
originaliu formatu iki 7.1 (septyni garso
kanalai ir vienas zemujy dazniy garso
kanalas). Jei pasirenkama 3i parinktis,
vaizdo vaizde garsas ir Blu-ray disko meniu
garso efektas negalimi.

Kas rodoma meniu VIDEO FORMAT...

24 HZ ON... signalai siun¢iami 1080p ir 24
HZ formatu. Rekomenduojamas.

24 HZ OFF... signalai siunciami pradiniu
formatu.

Kas rodoma meniu LANGUAGE...

AUDIO... jeikite | meniu ir pasirinkite
naudoti pageidaujama garso kalba.

SUBTITLE... jeikite j meniu ir pasirinkite
naudoti pageidaujama subtitry kalba*.

DISC MENU... jeikite j meniu ir pasirinkite
disko meniu naudojama kalba.
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Kas rodoma meniu ACCESS CONTROL...
Jeidami j meniu ACCESS CONTROL turésite
jvesti ir patvirtinti prieigos koda. Jeidami j
meniu pirma karta basite paprasyti pasirinkti
nauja prieigos koda.

PARENTAL LOCK... jjunkite arba isjunkite
apsaugos nuo vaiky funkcija.

RATING... kai kuriuose diskuose yra apsaugos
nuo vaiky lygis. Jei nurodysite Zemesnj lygj,
nei nustatytas diske, diskas nebus atkuriamas,
kol nejvesite prieigos kodo.

NEW ACCESS CODE... bet kada jveskite ir
patvirtinkite nauja prieigos koda.

Kas rodoma meniu ADVANCED...

MEMORY MANAGEMENT... meniu
MEMORY SIZE galite i§ naujo nustatyti
BD-Live atmint;.

Meniu MEMORY SETTING galite pasirinkti
INTERNAL MEMORY arba EXTERNAL USB.
Jei norite naudoti BD-Live, j USB prievada
ijunkite USB prietaisa ir pasirinkite EXTERNAL
USB. USB prievadas priklauso AV6 lizdy
grupei. Daugiau informacijos ieskokite
pradzios vadove. BD-Live turinys
saugomas USB prietaise.

NETWORK... jei lauka CONFIGURATION
nustatysite kaip MANUAL, laukai IP
ADDRESS, SUBNET MASK, GATEWAY ir
DNS taps pasiekiami. Lauke MAC
ADDRESS nurodoma ,Mac” adreso
informacija.

MODULE INFORMATION... zr. informacija
apie programinés jrangos versija ir
regionus.

SOFTWARE UPDATE... jei jusy televizorius
prijungtas prie interneto, atsiradus naujos
programinés jrangos, galite atnaujinti
Blu-ray grotuva. Norédami gauti daugiau
informacijos, kreipkités j platintoja.

*Naudodami kai kuriuos diskus, turésite
pasirinkti subtitry kalba disky meniu, net jei
anksc¢iau meniu LANGUAGE busite pasirinke
numatytaja subtitry kalba.



>> Blu-ray grotuvo nustatymai ir pasirinkimai

Apsaugos nuo vaiky iSjungimas...
SVARBU! Galite visiskai i§jungti apsauga nuo
vaiky, jei, pavyzdziui, uzmirsote prieigos
koda. Pries i§jungdami apsauga nuo vaiky,
turite iSimti diska i$ Blu-ray grotuvo ir jsitikinti,
kad jdéjimo jrenginys yra uzdarytas.

> Paspauskite DVD, kad baty jjungtas
Blu-ray grotuvas.

> Norédami iskviesti meniu TV SETUP,
dukart paspauskite Menu. (Beo4: dukart
paspauskite MENU.)

> Paspauskite apatine narSymo mygtuko
dalj, kad perkeltuméte zymeklj Zemyn j
meniu OPTIONS.

> Paspaude Menu pazymékite elementa
PARENTAL LOCK. (Beo4: paspauskite
MENU.)

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu PARENTAL LOCK.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$jungtumete apsauga nuo vaiky, arba...

> ...palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeitumeéte i$ visy meniu neidsaugoje.

PASTABA! Kai iSjungiate apsauga nuo vaiky,
Blu-ray grotuvas automatiskai paleidziamas
iS naujo. Visi jasy Blu-ray grotuvo nustatymai,
pavyzdZziui, kalbos pasirinkimas, nustatomi is
naujo, todél savo nustatymus turite atlikti is
naujo.
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Galite atkurti muzikos failus ir
nardyti nuotraukas, saugomas
televizoriaus USB jtaise arba
duomeny diske. Kai j televizoriy
jdedate duomeny diska arba USB
jtaisa, jjungiamas meniu MEDIA
BROWSER.

Jei muzika ir nuotraukos saugomos
tame paciame duomeny diske
arba USB jtaise, galite paleisti
muzika ir grjZze j pagrindinj meniu
pradéti nuotrauky skaidriy
demonstravima. Taigi galite tuo
paciu metu klausytis muzikos ir
ZiGréti nuotraukas.

Blu-ray grotuvu galima atkurti tik
MP3 formato muzikos failus ir JPEG
formato nuotrauky failus.

USB jtaisa iStraukite tik isjunge
Blu-ray grotuva.

Norint atkurti USB jtaiso turinj reikia
sustabdyti jdéto disko turinio atkdrima.

Blu-ray grotuvas — medijos narsyklé

Medijos narsyklés naudojimas

Kai atkuriama jusy muzika, rodomas

meniu NOW PLAYING su virseliu, atlikéjo,

albumo pavadinimo ir dainos informacija
(jei yra). Narsydami nuotraukas, galite

iSkviesti meniu INFO ir pasiekti papildomas

funkcijas.

Muzikos klausymasis...

> Paspauskite DVD, kad baty jjungtas
Blu-ray grotuvas.

> |dékite duomeny diska arba USB jtaisa su
muzikos jradais.

> Paspaude virSutine arba apatine narSymo
mygtuko dalj pasirinkite DATA DISC arba
USB ir paspauskite centrinj mygtuka.

> Paspaude virSutine arba apatine narSymo
mygtuko dalj pasirinkite meniu MUSIC ir
paspauskite centrinj mygtuka.

> Paspaude virSutine arba apatine narSymo

mygtuko dalj nar3ykite failus ir aplankus, o,

norédami atidaryti aplanka arba pradéti

failo atkdrima, paspauskite centrinj mygtuka.

> Paspauskite «¢ir W, kad atkurdami
pasuktumete atgal arba pirmyn.

> Paspauskite a ir w, kad atkurdami
pereituméte j kitus jradus.

\%

Norédami pristabdyti, paspauskite STOP.

\%

Paspauskite Repeat norédami kartoti

atkdrima (Beo4: paspauskite geltona

mygtuka, tada - 6.)

> Norédami testi atkdrima, paspauskite
PLAY.

> Norédami grjzti atgal per ankstesnius

meniu, paspauskite BACK arba, norédami

grjzti j pagrindinj meniu, palaikykite

nuspaude BACK.
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MEDIA BROWSER

PHOTO

MUSIC

Meniu MEDIA BROWSER.

Nuotrauky nar$ymas...

> Paspauskite DVD, kad baty jjungtas
Blu-ray grotuvas.

> |dékite duomeny diska arba USB jtaisa su
nuotraukomis.

> Paspaude virSutine arba apatine narSymo
mygtuko dalj pasirinkite DATA DISC arba
USB ir paspauskite centrinj mygtuka.

> Paspaude virSutine arba apatine narSymo
mygtuko dalj pasirinkite meniu PHOTO ir
paspauskite centrinj mygtuka.

> Paspaude virSutine arba apatine narSymo
mygtuko dalj nar3ykite failus ir aplankus,
o, norédami atidaryti aplanka, paspauskite
centrinj mygtuka.

> Norédami atidaryti nuotrauka per visa
ekrana, paspauskite centrinj mygtuka.
Skaidriy demonstravimas pradedamas
automatiskai.

> Norédami pristabdyti, paspauskite STOP.

\Y

Norédami testi atkdrima, paspauskite
PLAY.

> Norédami grjzti atgal per ankstesnius
meniu, paspauskite BACK arba, norédami
grjzti j pagrindinj meniu, palaikykite
nuspaude BACK.



PIN kodo sistemos paskirtis

yra neleisti naudotis jasy
televizoriumi asmenims, kurie
nezino PIN kodo. Galite pasirinkti,
ar jjungti PIN kodo sistema, ar ne.

Jjungus PIN kodo sistema ir
atjungus televizoriy nuo elektros
tinklo 15-30 minuciy, suveikia
PIN kodo sistema.

Televizoriy vél prijungus prie
elektros tinklo ir jjungus, po
keturiy minuciy jis automatiskai
iSsijungia. Jvedus PIN koda,
televizorius toliau veikia jprastai.

Pastaba: jei per tris valandas pakeisite PIN
koda daugiau nei penkis kartus, meniu
PINCODE nebus galima naudoti tris
valandas (jei televizorius nebus atjungtas
nuo elektros tinklo). Atjungus televizoriy,
trijy valandy laikotarpis nustatomas is naujo.

PIN kodo sistema

PIN kodo sistemos jjungimas

Jei norite i$jungti PIN kodo sistema, tai
galite padaryti istrindami PIN koda.

PIN kodo sistemos jjungimas...

> I8kvieskite meniu TV SETUP.

> Du kartus paspauskite , tada — STOP.
Ekrane bus rodomas meniu PINCODE.

> |veskite keturis kodo skaitmenis.

> Rade paskutinj skaitmenj, paspauskite
centrinj mygtuka.

> Dar karta jveskite koda, kad patvirtintumete,
ir dar karta paspauskite centrinj mygtuka.

Jei du PIN kodai nesutaps, jvedimo
laukeliai bus iSvalyti ir PIN koda turésite
ivesti i$ naujo.

PIN kodo keitimas arba naikinimas...

> I8kvieskite meniu TV SETUP.

> Du kartus paspauskite , tada — STOP.
Ekrane bus rodomas meniu PINCODE.

> |veskite teisinga PIN koda ir paspauskite
centrinj mygtuka. Bus paryskinta
DELETE PINCODE.

> Norédami panaikinti koda, paspauskite
centrinj mygtuka.

> Norédami pakeisti koda, paspauskite
apatine narsymo mygtuko dalj, kad
paryskintuméte NEW PINCODE, ir
paspauskite centrinj mygtuka. Jveskite
nauja koda ir paspauskite centrinj
mygtuka. Dar kartg jveskite nauja PIN
koda, kad patvirtintumete.

Jei jvesdami koda netycia paspaudéte
netinkama mygtuka, paspauskite BACK.
Jvedimas bus atsauktas, o jvedimo laukeliai
— iSvalyti.
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PINCODE

PINCODE
CONFIRM PINCODE

PINCODE

DELETE PINCODE

NEW PINCODE




PIN kodo jvedimas

Jei jasy televizorius buvo atjungtas nuo
elektros tinklo 15-30 minuciy, jjungus
bus praSoma jvesti PIN koda. Gali nepavykti
i$§ karto jjungti televizoriaus — palaukite
apie 30 sekundziy ir pabandykite dar karta.

SVARBU! Jei jjungus televizoriy pirma
karta prasoma jvesti PIN koda, susisiekite
su vietiniu Bang & Olufsen pardavéju.

Jei koda pamestuméte ar pamirstuméte,
susisiekite su Bang & Olufsen pardavéju.
Pardavéjas pateiks pagrindinj koda, kurj
Jjvedus isjungiamas PIN kodas.

>> PIN kodo sistema

PIN kodo jvedimas...

> |veskite kodo skaitmenis.

> Jvede paskutinj skaitmenj, paspauskite
centrinj mygtuka.

> JUsy televizorius jjungiamas i$ naujo.

Penkis kartus jvedus neteisinga PIN koda,
televizorius issijungs trims valandoms ir
visiSkai neveiks.

Jei pamirsote PIN koda...

> Kreipkités j Bang & Olufsen pardavéja, kad
gautuméte penkiy skaitmeny pagrindinj koda.

> Kai televizorius ragina jvesti PIN koda,
palaikykite nuspaude 44, kad iskviestumete
meniu MASTERCODE.

> |vesite kodo skaitmenis ir paspausite
centrinj mygtuka, kad PIN kodas buty
iSjungtas, o televizorius vél jjungtas.

Pakartotinis PIN kodo sistemos

naudojimas...

> Atlikite PIN kodo sistemos jjungimo
veiksmus.
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PINCODE

MASTERCODE

MASTERCODE




Turite nustatyti televizoriaus
valdyma nuotolinio valdymo
pulteliu, turin¢iu narSymo

mygtuka arba jo neturinciu.

Galite nustatyti televizoriy naudoti
be narSymo mygtuko, net jei
nuotolinio valdymo pultelyje yra
narsymo mygtukas. Tai gali bati
naudinga, jei turite BeoLink
sistema su televizoriumi, kuriame
néra meniu REMOTE CONTROL.

Jei nustatéte naudoti televizoriy
be narSymo mygtuko, o Beo4 yra
narsymo mygtukas, taip pat
turite pakeisti Beo4 nustatyma
MODE. Daugiau informacijos
ieSkokite Beo4 vadove arba
susisiekite su pardavéju.

Nuotolinio valdymo pultelio nustatymas

Nuotolinio valdymo pultelio nustatymai

Meniu REMOTE CONTROL galite nustatyti,
ar jusy naudojamame nuotolinio valdymo

pultelyje yra narSymo mygtukas.

Nuotolinio valdymo pultelio

nustatymai...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu OPTIONS, ir
paryskinkite REMOTE CONTROL.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu REMOTE CONTROL.

> Norédami paryskinti norima nustatyma,
paspauskite virdutine ir apatine narsymo
mygtuko dalj.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i$saugotumeéte nustatymus.

> Norédami pereiti atgal per ankstesnius
meniu, paspauskite BACK arba, norédami
iSeiti i$ visy meniu, palaikykite nuspaude
BACK.
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REMOTE CONTROL

NAVIGATION BUTTON

NO NAVIGATION BUTTON

Informacijos apie meniu veikima naudojant
skirtingy tipy nuotolinio valdymo pultelius
ieskokite 5 psl.



Papildomas televizoriaus funkcijas
galima jjungti meniu FEATURE
ACTIVATION. Norédami gauti
informacijos apie papildomas
funkcijas, kreipkités j Bang &
Olufsen pardaveéja.

Funkcijy jjungimas

Funkcijy jjungimo raktas

Kad papildomos funkcijos buty

HDMI MATRIX

prieinamos, reikia jvesti funkcijy
ijungimo rakta. Funkcijy rakta galima KEY
isigyti i$ Bang & Olufsen pardavéjo.
Rakto nebus galima i$jungti.

ljungimo rakto jvedimas...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte FEATURE ACTIVATION.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu FEATURE ACTIVATION.

> Pasirinkite norima jjungti funkcija ir
paspauskite centrinj mygtuka.

> |veskite 12 skaitmeny rakta. Klaidinga
skaiciy galima panaikinti paspaudus
kairiaja narSymo mygtuko dalj, o visus
skaicius galima panaikinti paspaudus BACK.

> Jvede skai¢ius paspauskite centrinj
mygtuka, kad raktas baty patvirtintas.
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Funkcija HDMI Matrix yra
papildoma, ja galima jsigyti
atskirai. Jvedus jsigyta funkcijos
jjungimo rakta, galima naudoti
papildoma televizoriaus programine
jranga. HDMI Matrix yra fizinis
gaminys, kurj naudodami galésite
prie televizoriaus prijungti keleta
iSoriniy Saltiniy ir juos valdyti
Beo6 nuotolinio valdymo pulteliu.
Norédami gauti informacijos apie
papildomas funkcijas, kreipkités |
Bang & Olufsen pardavéja.

HDMI Matrix

Svarbi informacija

HDMI Matrix turi prijungti ir nustatyti
Bang & Olufsen pardavéjas.

— Kad galétumeéte naudoti HDMI Matrix,
reikia perkonfiglruoti Beo6 nuotolinio
valdymo pultel].

— HDMI Matrix negalima valdyti Beo4
nuotolinio valdymo pulteliu.

— Nustatant negalima prijungti keliy HDMI
Matrix.

— HDMI Matrix negalima konfigaruoti
naudojant HDMI Expander.

— Negalite konfiguruoti abiejy — HDMI
Matrix ir 3altiniy centro.

Meniu HDMI MATRIX nustatymai...
Meniu HDMI MATRIX galite pasirinkti HDMI
Matrix nustatymus.

Meniu CONNECTIONS...

> Pasirinkite lizdy grupe, prie kurios
prijungéte HDMI Matrix.

> Pasirinkite laukg HDMI MATRIX ir
nustatykite jo reikSme YES.

> Rodomas laukas INPUTS, kuriame galite
nurodyti norimy prijungti 3altiniy skaiciy.
Lauke nustatykite didesnj 3altiniy skaiciy,
nei esate jy prijunge.

> Pasirinkite HDMI lizda. Negalima pasirinkti

NONE.
> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
issaugotumete nustatymus, ir iskvieskite
meniu HDMI MATRIX.
Pasirinkite prijungto HDMI Matrix tipa.

\

\

Paspauskite centrinj mygtuka, kad

isaugotumete nustatymus ir iSkviestuméte

meniu CONTROL.

\

pultelis prijungtas prie HDMI Matrix.
> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSsaugotumeéte nustatymus.

Issaugojus HDMI Matrix nustatymus,
rodomas jvesties saraso meniu, skirtas prie

matricos prijungtiems Saltiniams konfigaruoti,

Zr. 54 psl.
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Pasirinke IR tipa nurodykite, kaip TV valdymo

AV1

SOURCE
HDMI MATRIX
INPUTS

AUTO SELECTION
TIMER RECORDER
HDMI

SOUND INPUT

Jei véliau isjungsite iSsaugota HDMI Matrix
konfigdracija nustatydami lauko HDMI
MATRIX reikSme NO, jasy nustatymai liks
issaugoti. Tai reiskia, kad véliau nustacius
reiksme YES, jasy nustatymai vél atsiras.

Kai jjlungtas HDMI Matrix, jis automatiskai
uzZregistruojamas kaip V.AUX2, net jei kaip
V.AUX2 yra uZregistruotas kitas saltinis.
Tada sis saltinis turi bati uZregistruotas kito

Saltinio pavadinimu.



>> HDMI MATRIX

Saltiniy jtraukimas j nustatymy rinkin...
Prie HDMI Matrix prijungti Saltiniai turi bati
uzregistruoti televizoriuje.

Jvesciy konfigaracija...
> Konfigruokite jvestis po viena.
> Visoms jvestims priskirkite pavadinimus

vykdydami ekrane pateikiamas instrukcijas.

Jei nepriskirsite jvesties pavadinimo, bus
naudojamas pavadinimas i$ pasirinkto PUC
saraso.

> Pasirinkite konkrecios jvesties PUC 3altinj.
Saltiniai suskirstyti j keturias kategorijas:
SET-TOP BOX, DVD PLAYER/RECORDER,
VIDEO RECORDER ir OTHER.

> I$saugoje jvesties nustatymus, galésite
konfigUruoti kita jvestj. Teskite procedra,
kol sukonfiglruosite visas prijungtas jvestis.

> Paspauskite zalig mygtuka, kad
griztuméte j meniu CONNECTIONS.
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HDMI MATRIX

INPUT 1
INPUT 2
INPUT 3
INPUT 4

INPUT 5
INPUT 6
INPUT 7
INPUT 8




Kasdienis teleteksto naudojimas
aprasytas pradzios vadove, taciau
taip pat galite iSsaugoti mégstamus
teleteksto puslapius, kad juos
galétuméte greitai perzidréti.

Teletekstas

Mégstamiausiy teleteksto
puslapiy i$saugojimas

Kiekvieno televizoriaus kanalo
teleteksto paslaugai yra skirta po
devynis MEMO puslapius.

MEMO puslapio kdrimas...

> |8kvieskite daznai zilrima puslapj.

> Paspauskite kairiaja arba desiniaja narSymo
mygtuko dalj, kad perkeltuméte zymekl]
meniu juostoje prie SETUP, ir paspauskite
centrinj mygtuka. Pateikiamos devynios
galimos MEMO vietos ir ju numeriai.
Pirmoji paryskinama.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
issaugotuméte esama puslapj. Zymeklis

pereina prie paskesnés galimos MEMO vietos.

> Norédami pasirinkti kita norima issaugoti
teleteksto puslapj, naudokite nuotolinio
valdymo pultelio skai¢iy mygtukus.

\Y

Kartokite proceddra norédami idsaugoti
kiekviena puslapj.

\Y

Norédami iseiti i§ MEMO nustatymo,
perkelkite Zymeklj prie BACK teleteksto
meniu juostoje ir paspauskite centrinj
mygtuka.

> Paspauskite BACK, kad iSjungtuméte
teleteksta.
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Kasdienis MEMO puslapiy
naudojimas

Gali bati, kad norésite pasiziaréti MEMO
teleteksto puslapj greitai, pvz.,
iSvaziuodami j darbg norésite perzitréti
teletekstu perduodama informacija apie
eismo salygas.

MEMO puslapiy perzidra...

> Paspauskite Text, kad jjungtuméte
teleteksta.

> Norédami pereiti j kitus MEMO puslapius,
paspauskite ¢4 arba M.

> Paspauskite BACK, kad isjungtuméte
teleteksta.

MEMO puslapio panaikinimas...

> Paspauskite kairiaja arba desiniaja
narSymo mygtuko dalj, kad perkeltuméte
zymeklj prie SETUP, ir paspauskite centrinj
mygtuka.

> Perkelkite zymeklj j MEMO puslapj, kurj
norite panaikinti, ir paspauskite geltona
mygtuka.

> Norédami patvirtinti, dar karta paspauskite
geltona mygtuka.

Programos teleteksto subtitry perZidra...
Jei norite, kad galimi teleteksto subtitrai
automatiskai pasirodyty konkrecioje
programoje, issaugokite teleteksto subtitry
puslapj kaip MEMO 9 puslapj.

Kai pasirenkate DVB kanala, turite iSkviesti ir
palikti jjungta teleteksta, kad suaktyvintumete
subtitrus, o jei esate iSsaugoje kity MEMO
puslapiy, teleteksto subtitry puslapj reikia
issaugoti kaip MEMO 1 puslapj.

Jei jasy televizorius su kitu televizoriumi
susietas Master Link laidu, iSsaugoti MEMO
puslapiai neperkeliami is vieno televizoriaus j
kita. Kiekviename susietame televizoriuje MEMO
puslapiai turi bati iSsaugomi rankiniu badu.



Integruotasis Peripheral Unit
Controller veikia kaip prijungtos
vaizdo jrangos, pavyzdziui,
skaitmeninio priedélio, vaizdo
jras8ymo jrenginio arba DVD
grotuvo, ir jasy Bang & Olufsen

nuotolinio valdymo pultelio sasaja.

Naudokite Bang & Olufsen
nuotolinio valdymo pultelj
norédami pasiekti ne Bang &

Olufsen jrangos sidlomas funkcijas.

Kai jjungiate jranga, funkcijas
galite matyti Beo6 ekrane arba,
jei naudojate Beo4 nuotolinio
valdymo pultelj, — bendrajame
meniu televizoriaus ekrane.

Jvairiy jasy jrangos funkcijy
instrukcijy ieskokite kiekvieno
gaminio vadove.

Kai kurios televizoriaus funkcijos gali
neveikti prijungus ne Bang & Olufsen
jranga. Bang & Olufsen palaiko ne visa
prijungta vaizdo jranga. Norédami
gauti daugiau informacijos apie
palaikoma jranga, kreipkités j Bang &
Olufsen pardavéja.

Kitos jrangos valdymas naudojant Beo6 arba Beo4

Beo6 nuotolinio valdymo pultelio naudojimas

Pagrindines jasy jrangos funkcijas
galima valdyti Beo6 nuotolinio valdymo
pulteliu. Beo6 gali palaikyti ne visas
funkcijas. Galimos paslaugos ir funkcijos

rodomos Beob6 ekrane, kai jjungiate jranga.

> Paspauskite 3altinio mygtuka, pvz., DTV,
kad jjungtuméte prijungta jranga.

> Beob6 ekrane paspauskite mygtuka, kuris
jjungs norima funkcija.

Jrangos meniu naudojimas
Jjunge prijungta jranga, galite valdyti
jos meniu naudodami savo nuotolinio
valdymo pultelj.

Kai rodomi jrangos meniu...

> Norédami judéti meniu, paspauskite
virdutine, apatineg, kairiaja arba desiniaja
narsymo mygtuko dalj.

\

Paspauskite centrinj mygtuka, jei norite
pasirinkti ir jjungti funkcija.

\

Paspauskite BACK, kad iSeituméte i$
meniu arba grjztuméte j ankstesnj meniu.

\

informacija, paspauskite =+ ir jveskite ja
skaiciy mygtukais. (Beo4: naudokite
skaiciy mygtukus.)

\

Naudokite spalvotus mygtukus, kaip
nurodyta jdsy prijungtos jrangos meniu.
> Norédami pereiti atgal per ankstesnius
meniu, paspauskite BACK arba, norédami
i3eiti i$ visy meniu, palaikykite nuspaude
BACK.

Jei kaip Saltinis pasirinkta prijungta jranga,

norédami iSkviesti pagrindinj televizoriaus
meniu, du kartus paspauskite Menu.
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Kai reikia jvesti tam tikra meniu ar paslaugy

Sky
Interactive Help
Box office Services

TV Guide

]
A [

Beo6 ekrano, naudojamo skaitmeniniam
priedéliui valdyti, pavyzdys.



Beo4 nuotolinio valdymo pultelio

Jei turite Beo4 nuotolinio valdymo pultelj,
jjunge jranga kai kurias funkcijas galésite
valdyti tiesiogiai Beo4. Papildomas
funkcijas galite pasiekti ekrane iskviete
bendrajj meniu. Siame meniu galite
matyti, kurie Beo4 mygtukai jjungia
konkrecias paslaugas ar funkcijas.

Bang & Olufsen pardavéjas gali pateikti
iSsamesnés informacijos apie prijungtos
jrangos valdyma naudojant Beo4.

> Paspauskite 3altinio mygtuka, pvz.,
V.MEM, kad jjungtuméte prijungta jranga.

> Paspauskite MENU, kad iskviestuméte
bendrajj meniu.

> Paspauskite skaiciaus mygtuka, kuris jjungia
pageidaujama funkcija, arba jjunkite
funkcija vienu i spalvoty mygtuky.

Prie pagrindinéje patalpoje esancio
televizoriaus prijungtos jrangos bendrasis
meniu nerodomas susietoje patalpoje
esancio televizoriaus ekrane. Taciau jvairias
funkcijas vis tiek galite naudoti paspaude
LIST ir paspaude virsutine ar apatine
narSymo mygtuko dalj, kad iSkviestuméte
SHIFT ir galétuméte pasirinkti skaiciy ar spalva.

>> Kitos jrangos veikimas naudojant Beo6 arba Beo4

naudojimas

Tiesioginis Beo4 valdymas
PROGRAM GUIDE

RADIO/TV MODE
MENU

Jei zinote, kuris Beo4 mygtukas jjungia
norima funkcija, galite Sig funkcija

ijungti neigkvi ndrojo meniu.
jjungti neidkviete bendrojo meniu INFORMATION
PROGRAM GROUPS

Kai jasy jranga jjungta... SUBTITLE LANGUAGE

> |junkite funkcija paspausdami kurj nors i3

AUDIO LANGUAGE

spalvoty mygtuky. SETUP

> Palaikykite nuspaude centrinj mygtuka, PROGRAM LIST

kad iskviestuméte j ekrana Program Guide
arba juosta Now/Next, jei naudojate jranga,  Bendrojo meniu pavyzdys. Beo4 mygtukai
palaikancia sias funkcijas. rodomi desiniojoje meniu dalyje, ju valdomos
> Paspauskite MENU ir skaiciy mygtukais funkcijos — kairiojoje. Meniu taip pat gali bati
jjunkite norima funkcija. pateikiamas mygtuky, esanciy jasy prijungtoje
> Pereikite nuo vieno kanalo prie kito jrangoje, sarasas.
naudodami a ir w.*
> Norédami persukti j priekj arba atgal, pvz.,

jrasus, naudokite <4 ir b».*

*Sios operacijos negalima atlikti Beo4 pulteliu
be narSymo mygtuko.

Naudojant tam tikra prijungta jranga ir norint
Jja jjungti arba isjungti, reikia paspausti LIST
ir paspausti virSutine arba apatine narsymo
mygtuko dalj, kad baty iskviesta SHIFT, tada
paspausti 9; o naudojant kita jranga reikia
paspausti PLAY, tada 0.
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Jei prie televizoriaus prijungsite
suderinama Bang & Olufsen
garso sistema naudodami
Master Link laida, galésite
mégautis integruotosios garso /
vaizdo sistemos pranasumais.

Paleiskite kompaktinj diska savo
garso sistemoje naudodami prie
televizoriaus prijungtus garsiakalbius
arba jjunkite televizijos programa
ir jos garsa paleiskite per garso
sistemos garsiakalbius.

Jasy AV (garso ir vaizdo) sistema
gali biti toje pacioje patalpoje
arba televizorius gali bati vienoje
patalpoje, o garso sistema su
garsiakalbiais — kitoje.

Jei norite Master Link naudoti garso /
vaizdo sistemai integruoti, turite
nustatyti POWER SAVING parinktj
OFF, 2r. 42 psl.

Ne visas Bang & Olufsen garso
sistemas galima integruoti su
televizoriumi.

Garso sistemos prijungimas ir valdymas

Garso sistemos prijungimas prie televizoriaus

Naudodami Beolink laida, sujunkite
televizoriaus ir garso sistemos lizdus,
paZymétus MASTER LINK.

AV nustatymo programavimas
naudojant Beo6

Jei jusy televizoriuje nustatyta AV
sistema, gali bati, kad naudodami Beo6
turésite nustatyti tinkama Option.
Pirmiausia jjunkite visos sistemos
budéjimo rezima.

Televizoriaus parinkties Option

nustatymas...

> Atsistokite pries televizoriy.

> Nuspaude mygtuka e, kartu paspauskite
centrinj mygtuka, kad Beo6 iskviestuméte
meniu Setup.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Paspauskite Option Pgm, kad Beo6
iSkviestumete Option Programming
ekrana.

> Paspauskite mygtuka, atitinkantj zona,
kurioje pastatytas televizorius, pavyzdziui,
Tv Area.

Garso sistemos parinkties Option

nustatymas...

> Atsistokite prie$ garso sistema.

> Nuspaude mygtuka e, kartu paspauskite
centrinj mygtuka, kad Beo6 iskviestuméte
meniu Setup.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Paspauskite Option Pgm, kad Beo6
iskviestumete Option Programming
ekrana.

> Paspauskite mygtuka, atitinkantj zona,
kurioje pastatyta garso sistema,
pavyzdziui, Audio Area.

Jeigu perkelsite gaminius is susietos patalpos
J kitas patalpas, nepamirskite kreiptis j savo
Bang & Olufsen pardavéja, kad Sis pakeisty
jusy Beo6 nuotolinio valdymo pultelio
nustatymus.
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AV nustatymo programavimas
naudojant Beo4

Tinkama televizoriaus, esancio AV
sistemoje, Option galite nustatyti
naudodami Beo4. Pirmiausia jjunkite
visos sistemos budéjimo rezima.

Televizoriaus parinkties Option

nustatymas...

> Laikydami nuspausta Beo4 mygtuka e,
paspauskite LIST.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Paspaude narSymo mygtuka auks3tyn arba
Zemyn Beo4 ekrane iskvieskite OPTION? ir
paspauskite centrinj mygtuka.

> Paspaude narSymo mygtuka aukstyn arba
Zemyn Beo4 ekrane iSkvieskite V.OPT,
tada jveskite atitinkama skaiciy
(1, 2, 4, 5 arba 6).

Garso sistemos parinkties Option

nustatymas...

> Laikydami nuspausta Beo4 mygtuka e,
paspauskite LIST.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Paspaude narSymo mygtuka aukstyn arba
Zemyn Beo4 ekrane iskvieskite OPTION? ir
paspauskite centrinj mygtuka.

> Paspaude virSutine arba apatine narSymo
mygtuko dalj Beo4 ekrane iSkvieskite
A.OPT, tada jveskite atitinkama skaiciy
0,1,2,4,5arba6).



>> Garso sistemos prijungimas ir valdymas

Option 0

-

Option 2

’ Iod:
‘ .l'b‘

Jei televizorius ir garso sistema yra vienoje
patalpoje ir prie televizoriaus prijungti visi
garsiakalbiai, nustatykite televizoriaus parinkt
Option 2, o garso sistemos — Option 0.

Jei televizorius (su papildomais garsiakalbiais
arba be jy) ir garso sistema (su prijungtu
garsiakalbiy rinkiniu) yra nustatyti toje
pacioje patalpoje, ir televizoriuje, ir garso
sistemoje nustatykite parinktj Option 1.
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Jei garso sistema nustatyta viename kambaryje,
o televizorius (su papildomais garsiakalbiais
arba be jy) - kitame, ir televizoriuje, ir garso
sistemoje nustatykite parinktj Option 2.

Informacijos apie Parinktis Option 4, 5 ir 6
ieskokite 63 ir 65 psl. Norédami gauti daugiau
informacijos, kreipkités j pardavéja.



Garso / vaizdo sistemos
naudojimas

Jei integruojate garso sistema ir
televizoriy, galite pasirinkti vaizdo ar
garso programai tinkama garsiakalbiy
derinj, taip pat jrasyti vaizdo sistemos
garsa naudodami garso sistema.

>> Garso sistemos prijungimas ir valdymas

M M
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ e
|
LIST

[

Zone ‘A’ I~

™ é g
A TV

[

Zone ‘B’ =

- W 5
® o

Jei norite klausytis televizoriaus saltinio garso
per garso sistemos garsiakalbius nejjunge
ekrano, Beo6 pasirinkite garso sistemos
garsiakalbiy zona, tada paspauskite Saltinio
mygtuka, pavyzdziui, TV. (Beo4: paspauskite
LIST ir paspaude virsutine arba apatine

narsymo mygtuko dalj iSkvieskite AV j Beo4
ekrana, tada paspauskite TV.) Beo6 instrukcijos

pateikiamos kairéje, Beo4 — desinéje.
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Jei norite klausytis garso per garsiakalbius,
prijungtus prie televizoriaus, Beo6 pasirinkite
prie televizoriaus prijungty garsiakalbiy zona,
tada paspauskite garso Saltinio mygtuka,
pavyzdziui, CD. (Beo4: paspauskite LIST ir
paspaude virsutine arba apatine narSymo
mygtuko dalj iSkvieskite AV j Beo4 ekrana,
tada paspauskite CD.) Beo6 instrukcijos
pateikiamos kairéje, Beo4 — desinéje.



Sistema BeolLink leidzZia paskirstyti
vaizda ir (arba) garsa j kitas namy
patalpas.

Pvz., televizoriy, esantj svetainéje,
galite sujungti su kita vaizdo
sistema arba garsiakalbiy rinkiniu,
esanciais kitoje patalpoje, taip
.perkeldami” vaizda arba garsa j
kitas patalpas.

Jei turite jrengta Beolink
paskirstymo sistema, televizoriy
galite naudoti pagrindinéje
patalpoje, pvz., svetainéje, arba
susietoje patalpoje, pvz., darbo
kambaryje arba miegamajame.

Tam tikromis aplinkybémis batina
jvesti moduliatoriaus nustatymus.

Garso ir vaizdo paskirstymas naudojant BeoLink

Susiejimo jungtys

MASTER
LINK

ANALOGUE LINK TV
ouT

RF Link
Amplifier

| kitame kambaryje stovincios
susietos sistemos MASTER LINK
lizda

Vaizdo signalo paskirstymas j

—
.—' susietas patalpas

Pagrindinés patalpos televizorius su
susietos patalpos sistema turi bati
sujungtas naudojant Master Link laida:

> |junkite Master Link laida j televizoriaus
lizda, pazyméta MASTER LINK.

> Jei norite paskirstyti ir vaizdo signalus,
televizoriaus lizda, pazymeéta LINK TV,
jjunkite jprasta antenos laida. Tada
nutieskite antenos laida iki RF Link
stiprintuvo, o Master Link laida — iki
susietos patalpos. Vadovaukités su susietos
patalpos jranga pateikiamomis instrukcijomis.
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Jei j Master Link lizda jau jjungta garso
sistema, o jds norite prijungti daugiau
jrangos, Master Link laida reikia isskirti j
du laidus ir naudojant specialia sujungimo
déZute sujungti su susietos patalpos laidu.
Jei reikia pagalbos, kreipkités j Bang &
Olufsen pardavéja.

HDMI, VGA ir Y — Pb — Pr signaly negalima
perduoti i$ pagrindinés patalpos televizoriaus
Jj susietos patalpos sistema.

Jei nustatete POWER SAVING parinktj ON,
negalésite jjungti televizoriaus ar jo altiniy is
susijusios patalpos, kol pagrindinés patalpos
televizorius veikia budéjimo rezimu.



Sistemos moduliatorius

Jei naudojate nustatyta garso sistema,
pavyzdziui, BeoLink Active/Passive, ir
norite toje pacioje patalpoje pastatyti
nesusietg televizoriy, sistemos moduliatoriy
turite nustatyti ON. Gamykloje nustatoma
AUTO ir $is nustatymas turi bati
naudojamas, jei naudojate susieta

Bang & Olufsen televizoriy.

Sistemos moduliatoriaus jjungimas...

> I8kvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte CONNECTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu CONNECTIONS,
ir paryskinkite LINK.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iskviestuméte meniu LINK, ir paryskinkite
MODULATOR.

> Norédami pasirinkti ON, paspauskite kairiaja
arba desiniaja narsymo mygtuko dalj.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
i§saugotumeéte nustatymus arba...

> ...palaikykite nuspaude BACK, kad
iSeitumete i$ visy meniu neidsaugoje.

>> Garso ir vaizdo signaly paskirstymas naudojant BeolLink

Rysio daznis

Jei, pavyzdziui, koks nors TV kanalas jasy
teritorijoje transliuojamas tuo paciu dazniu,
kuris naudojamas BeolLink sistemoje

(599 MHz), turite pakeisti sistemos
moduliatoriaus daznj j neuzimta daznj.
Pakeite pagrindinéje patalpoje esancio
televizoriaus sgsajos daznj, patikrinkite,
ar Sis daznis atitinka susietoje patalpoje
esancio televizoriaus sgsajos daznij.

Sasajos dazZnio keitimas...

> ISkvieskite meniu TV SETUP ir paryskinkite
OPTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu OPTIONS ir
paryskintuméte CONNECTIONS.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu CONNECTIONS,
ir paryskinkite LINK.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad
iSkviestuméte meniu LINK, ir pary3kinkite
FREQUENCY.

> Norédami rasti nenaudojama daznj,
paspauskite kairiaja arba desiniaja
narsymo mygtuko dalj.

> Paspauskite centrinj mygtuka, kad

iSsaugotumeéte nustatymus arba...

...palaikykite nuspaude BACK, kad

iSeitumeéte i$ visy meniu neissaugoje.

\Y
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LINK

FREQUENCY

MODULATOR

Meniu LINK.

Derinant sasajos daznj susietoje patalpoje,
rodomas bandomasis vaizdas. Funkcija FINE
TUNE galima tik patalpos / Option 4 nustatymy
rinkiniuose.



Jei jisy namuose jrengta Beolink
sistema ir nusprendéte statyti
televizoriy susietoje patalpoje,
visas sujungtas sistemas galésite
valdyti per televizoriy.

Prijungdami televizoriy naudoti
susietoje patalpoje, turite atlikti Siuos
veiksmus:

1 ljungti susietoje patalpoje stovintj
televizoriy j elektros tinkla.

2 Naudodami nuotolinio valdymo
pultelj, uzprogramuoti tinkama
susietos patalpos televizoriaus
parinktj Option.

3 I8jungti susietoje patalpoje esantj
televizoriy i$ elektros tinklo.

4 Atlikti reikiamus sujungimus.

5 Vél jjungti susietoje patalpoje
stovintj televizoriy j elektros tinkla.

Televizorius susietoje patalpoje

Parinkties Option nustatymas

Kad visa sistema veikty tinkamai, svarbu
nustatyti susietos patalpos televizoriaus
parinktj Option prie$ sujungiant jj su
pagrindinéje patalpoje esanciu
televizoriumi!

Jei turite Beoé...

> Atsistokite pries susietoje patalpoje esantj
televizoriy.

> Nuspaude mygtuka e, kartu paspauskite
centrinj mygtuka, kad Beo6 iskviestuméte
meniu Setup.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Paspauskite Option Pgm, kad Beo6
iSkviestumete Option Programming ekrana.

> Paspauskite mygtuka, atitinkantj zona,
kurioje pastatytas televizorius.

Jei turite BeoA4...

> Laikydami nuspausta mygtuka e, Beo4
paspauskite LIST.

> Atleiskite abu mygtukus.

> Paspaude narSymo mygtuka aukstyn arba
Zemyn Beo4 ekrane iSkvieskite OPTION? ir
paspauskite centrinj mygtuka.

> Paspaude narSymo mygtuka aukstyn arba
Zemyn Beo4 ekrane iSkvieskite V.OPT ir
paspauskite 6*.
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Main room Link room

‘Zone XX’
(Option 6)

*Jei prijungiate televizoriy naudoti susietoje
patalpoje, kurioje jau prijungtos kitos
susietos sistemos, pvz., garsiakalbiai, turite
nustatyti televizoriaus parinktj Option 5.



>> Televizorius susietoje patalpoje

Susietoje patalpoje esancios jrangos valdymas

Budami susietoje patalpoje, nuotolinio
valdymo pulteliu galite valdyti visas
prijungtas sistemas.

Saltiniy, esanciy tik vienoje patalpoje,

naudojimas...

> Paspauskite norimo naudoti 3altinio
mygtuka, pvz., RADIO.

> |prastai valdykite pasirinkta altin.

Pagrindinéje patalpoje esancio Saltinio

naudojimas, kai $i tipo saltiniy yra

abiejose patalpose...

> Paspauskite Link, kad iskviestumeéte
Saltinio ekrana. (Beo4: paspauskite LIST ir
paspaude virsutine arba apatine narsymo
mygtuko dalj iskvieskite LINK j Beo4 ekrana.)

> Paspauskite norimo naudoti 3altinio
mygtuka, pvz., TV.

> |prastai valdykite Saltinj.

Susietoje patalpoje esancio saltinio

naudojimas, kai Sio tipo saltiniy yra

abiejose patalpose...

> Paspauskite norimo naudoti 3altinio
mygtuka, pvz., TV.

> |prastai valdykite altinj.

Stereofoninio garso klausymasis
susietoje patalpoje...

Paprastai iS pagrindinéje patalpoje esancio
vaizdo Saltinio, pavyzdZiui, skaitmeninio
priedélio, j susieta patalpa perduodamas
garsas yra monofoninis. Taciau galite
pasirinkti ir stereofoninj garsa:

> |junkite televizoriy paspausdami TV.

> Paspauskite AV, kad iskviestuméte 3altinio
ekrana. (Beo4: paspauskite LIST ir paspaude
virSutine arba apatine narsymo mygtuko
dalj iskvieskite AV j Beo4 ekrana.)

> Paspauskite, pvz., DTV, kad jjungtuméte
3altinj, prijungta prie pagrindinés patalpos
televizoriaus, pvz., skaitmeninj priedél;.

Naudojant 3ia funkcija, kity pagrindinéje
patalpoje esanciy 3altiniy paskirstymas j
kitas susietos patalpos sistemas yra
nejmanomas.

Garsas pagrindinéje patalpoje ir susietoje
patalpoje kartais gali bati nesinchronizuotas.
Kai kuriais atvejais garsa galima sinchronizuoti
pasirinkus saltinj, tada paspaudus AV ir dar
karta pasirinkus Saltinj. (Beo4: pasirinkite
saltinj, tada paspauskite LIST ir paspaude
virsutine arba apatine narsymo mygtuko dalj
Beo4 ekrane iskvieskite AV, tada dar karta
pasirinkite saltinj.)

Jei perjungsite kita Saltinj, esantj pagrindingje
patalpoje, gali pasikeisti garsumas.
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Main room

Link room




Jei televizoriy pastatéte patalpoje,
kurioje jau yra kitas Bang &
Olufsen televizorius, ir nuotolinio
valdymo pultelio komandas gali
priimti abu televizoriai, turite
pakeisti televizoriaus parinkties
Option nustatyma. Taip nejjungsite
abiejy televizoriy vienu metu.

Programuodami televizoriaus
parinktj Option, iSjunkite nenorima
programuoti televizoriy is elektros
tinklo. Tada bus suprogramuota tik
norimo televizoriaus parinktis Option.

Du televizoriai toje pacioje patalpoje

Vienas nuotolinio valdymo pultelis abiem televizoriams

Jei norite, kad televizorius veikty
tinkamai, svarbu, kad baty nustatyta
tinkama televizoriaus parinktis Option.
Jei naudojate Beo4, reikia nustatyti
televizoriaus parinktj Option 4. Jei
naudojate Beo6, reikia nustatyti
tinkama televizoriaus zona*.

Beo4 - televizoriaus valdymas
naudojant parinktj Option 4...
Paprastai 3altinj, pvz., TV, galite jjungti
paspausdami atitinkama nuotolinio
valdymo pultelio 3altinio mygtuka.
Taciau, jei naudojate Beo4, nustate
televizoriaus parinktj Option 4, turite
atlikti Siuos veiksmus:

> Paspauskite LIST ir paspaude virSutine
arba apatine narSymo mygtuko dalj
iskvieskite LINK j Beo4 ekrana.

> Paspauskite Saltinio mygtuka, pvz., TV.
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I, BeVision 7

Zone ‘A’

Zone ‘A’
TV
BeoVision 7
Zone ‘B’

- __ Zone'B' _,

@ TV

Valdymas Beo6 pulteliu.

*PASTABA! Norédami gauti daugiau
informacijos apie zonos pasirinkima,
kreipkités j Bang & Olufsen pardavéja.

T, B€°75707 7
Option 4

Valdymas Beo4 pulteliu.
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